Description

Total Etch is a gel used for enamel etching and dentin conditioning in
conjunction with sealing and direct composite restorations as well as
adhesive cementation of lab-fabricated all-ceramic or composite
restorations.

Composition
Total Etch contains phosphoric acid (37 wt.% in water), thickening agent and
colour pigments.

Indications

Total Etch is applied using the enamel etch or total etch technique for the

following indications:

— Composite restorations

- Adhesive cementation of inlays (composite, all-ceramic), crowns,
bridges, veneers, adhesive bridges, root canal posts

- Splints

- Bonding of orthodontic attachments (e.g. brackets)

- Sealings of fissures

Contraindication
If the stipulated application technique cannot be applied.

Side effects
None known to date.

Interactions
Glass ionomer-based liners may be dissolved by Total Etch.

Application

- Apply Total Etch on enamel and subsequently on dentin; and allow a
reaction time of 15 seconds.

- Afterwards, thoroughly rinse off the etchant with water spray and dry
the tooth surfaces with oil-free air. Avoid excessive drying of the dentin.

—  The etched enamel surface should have a chalky white appearance. If
this is not the case, repeat etching with a shorter reaction time.

- If the tooth surfaces becomes accidentally contaminated (e.g. with
saliva), repeat the etching procedure with a reaction time of max.
10 seconds.

- The reaction time on unprepared enamel (e.g. with fissure sealants) is
30-60 seconds. If the enamel is selectively etched, Total-Etch has to be
left to react for 15-30 seconds.

Refilling empty Total Etch application syringes
Empty 2-ml syringes can be conveniently refilled with the contents of the
Total Etch jumbo syringe up to 15 times.
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Important
Although the 2-ml syringes are equipped with a
plunger safety stop, it is absolutely necessary to
wear gloves, protective goggles and a face mask
for safety reasons.

- Remove the screw-on cap from the 30-gram jumbo syringe and the
empty 2-ml syringe.

- Join the tips of the two syringes using a twisting, clockwise motion.
Make sure that the two syringes are firmly connected. Note: Do not strip
the thread.

- Refill the 2-ml syringe by slowly and steadily pulling back the plunger of
the small syringe. Simultaneously exert light pressure on the plunger of
the jumbo syringe using the other hand to support the refilling process.

- Avoid overfilling the 2-ml syringe.

—  Under no circumstances should you exceed the plunger safety stop of
the 2-ml syringe due to the risk of acid burn!

- Do not point the syringes at people during refilling.

— Do not fill etchant from the 2-ml syringe back into the jumbo syringe.

- Disconnect the two syringes using a counter-clockwise twist.

- Replace the screw-on cap on the 30-gram jumbo syringe.

- The 2-ml syringe is now ready for use. Attach a Total Etch application tip
onto the 2-ml syringe. Apply the etchant as described above.

- Use only the Total Etch application tips delivered with this package. The
use of other application tips may have an adverse effect on the viscosity
of the etchant.

— In order the ensure traceability of batches, write the LOT number and
date of expiration of the 30-gram jumbo syringe on one of the labels
included in the delivery form and stick it on the filled 2-ml syringe.

Warning
— When filling the 2-ml syringe, always wear protective goggles

e 5 and gloves. Phosphoric acid is corrosive. Avoid contact with
ko; \#Z| the eyes, mucous membrane and skin (goggles are
[l a recommended for both patients and operators). After contact

with the eyes, immediately rinse with water and see a

physician/opthalmologist. After skin contact, immediately rinse with soap
and water. After contact with sensitive materials (surfaces, clothes), quickly
clean with water.

Storage

- Do not use Total Etch after the indicated expiration date.

- Storage temperature: 2-28 °C (36-82 °F). Recommendation: Refrigerate
large inventory at 2-8 °C (36-46 °F).

- Date of expiration: see note on syringe/packaging.

Keep out of the reach of children!

For use in dentistry only.

The product has been developed solely for use in dentistry. Processing should be carried out strictly
according to the Instructions for Use. Liability cannot be accepted for damages resulting from failure

to observe the Instructions or the stipulated area of application. The user is responsible for testing the
products for their suitability and use for any purpose not explicitly stated in the Instructions.

The Material Safety Data Sheet is available online at
www.ivoclarvivadent.com

Beschreibung

Total Etch ist ein Gel zur Schmelzétzung und Dentinkonditionierung im
Rahmen von Versiegelungen, direkten Compositefiillungen sowie der
adhasiven Befestigung von laborgefertigten Restaurationen aus Vollkeramik
oder Composite.

Zusammensetzung
Total Etch enthlt Phosphorséure (37 Gew. % in Wasser), Verdickungsmittel
und Farbstoff.

Indikationen

Zur Anwendung der Schmelzétz- oder Total Etch-Technik bei

- Compositefiillungen

- adhasiver Befestigung von Inlays (Composite, Vollkeramik), Kronen,
Briicken, Verblendschalen, Klebebriicken, Wurzelstiften

- Schienungen

- Befestigung von orthodontischen Halteteilen (z.B. Brackets)

- Fissurenversiegelungen

Kontraindikation
Wenn die vorgeschriebene Anwendungstechnik nicht méglich ist.

Nebenwirkungen
Bisher keine bekannt.

Wechselwirkungen
Unterf ialien auf Glasionomer-Basis werden durch Total Etch
angeatzt.

Anwendung

- Total Etch zunéchst auf Schmelz, dann auf Dentin auftragen und 15 s
einwirken lassen.

- Anschliessend Phosphorséure griindlich mit Wasserspray abspiilen und
die Zahnoberflichen mit élfreier Luft trockenblasen, wobei ein
Austrocknen des Dentins zu vermeiden ist.

- Die gedtzte Schmelzoberfléche sollte jetzt ein kreidig weisses Aussehen
haben. Sollte dies nicht der Fall sein, den Atzvorgang mit verkiirzter
Einwirkzeit wiederholen.

- Bei Kontamination der Zahnoberfléche (z.B. Speichel), muss der Atz-
vorgang (max. 10 s) wiederholt werden.

- Die Einwirkzeit bei unprépariertem Schmelz (z.B. bei Fissuren-
versiegelungen) betrdgt 30-60 s, bei selektiver Schmelzétzung 15-30s.

Wiederbefiillen von leeren Total Etch-Applikationsspritzen
Die leere 2 ml-Spritze kann sehr einfach mit der Total Etch Jumbo-Spritze bis
zu 15 mal wiederbefiillt werden.



Achtung
Obwohl die 2 ml-Spritze mit einem Sicherheits-
Kolbenstopp versehen ist, sind aus Sicherheits-
griinden unbedingt Handschuhe und
Schutzbrille und Mundschutz zu tragen.

- Entfernen sie die Schraubkappen von der 30 g-Jumbo-Spritze und der
leeren 2 ml-Spritze.

- Verbinden sie die beiden Spritzenenden mit einer drehenden Bewegung
im Uhrzeigersinn. Achten Sie auf eine feste Verbindung der beiden
Spritzen. Achtung: Gewinde nicht iiberdrehen!

—  Befiillen Sie nun die 2 ml-Spritze, indem Sie langsam in einer gleich-
massigen Bewegung am Kolben der kleinen Spritze ziehen. Gleichzeitig
kann mit der anderen Hand durch leichtes Driicken auf den Kolben-
stempel der Jumbo-Spritze das Befiillen unterstitzt werden.

- Uberfiillen der 2 ml-Spritze verhindern!

- Aufkeinen Fall den Kolb iiberwinden - Verit

- Die Spritzen beim Umfiillen auf keinen Fall gegen Personen richten.

—  Kein Atzgel von der 2 ml-Spritze zuriick in die Jumbo-Spritze fiillen!

- Trennen Sie die beiden Spritzen durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn.

- Setzen Sie die Schraubkappe auf die 30 g-Jumbo-Spritze wieder auf.

- Die befiillte 2 ml-Spritze ist nun einsatzbereit. Drehen Sie eine Total Etch
Applikationskantile auf die 2 mI-Spritze auf und applizieren Sie wie
obenstehend beschrieben.

- Verwenden Sie ausschliesslich die mitgelieferten Applikationskaniilen
fiir Total Etch. Die Verwendung anderer Kaniilen kann einen negativen
Einfluss auf die Viskositit des Atzgels haben.

- Um die Chargenriickverfolgbarkeit zu gewéhrleisten, eines der mit-
gelieferten Etiketten mit LOT-Nummer und Verfallsdatum der ver-
wendeten 30 g-Jumbo-Spritze beschriften und auf die befiillte
2 ml-Spritze kleben.

Warnhinweise

Beim Befiillen der 2 ml-Spritze unbedingt Schutzbrille und

« | Handschuhe tragen! Phosphorsauregel ist &tzend. Kontakt mit

2 \#| Augen, Schleimhaut und Haut vermeiden (Schutzbrille fiir
V] Patient und Behandler werden empfohlen). Bei Kontakt mit

den Augen sofort griindlich mit Wasser spiilen und einen
Arzt/Augenarzt aufsuchen. Nach Hautkontakt sofort mit Wasser und Seife
waschen. Nach Kontakt mit empfindlichen Materialien (Oberflachen,
Kleidung) rasch mit viel Wasser reinigen.
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Lager- und Aufbewahrungshinweise

- Total Etch nach Ablauf des Verfalldatums nicht mehr anwenden.

- Lagertemperatur 2-28 °C. Empfehlung: Grossere Vorrate kiihl lagern
(2-8°C).

- Ablaufdatum: Siehe Hinweis auf Spritze/Verpackung.

Fiir Kinder unzugénglich aufbewahren!
Nur fiir zahnérztlichen Gebrauch!

Das Produkt wurde fiir den Einsatz im Dentalbereich entwickelt und muss gemiss Gebrauchsinformation
angewendet werden. Fir Schaden, die sich aus anderweitiger Verwendung oder nicht
sachgemésser Anwendung ergeben, iibernimmt der Hersteller keine Haftung. Dariiber hinaus ist
der Verwender verpflichtet, das Produkt eigenverantwortlich vor dessen Einsatz auf Eignung und

chkeit fiir die jecke zu prilfen, zumal wenn diese Zwecke nicht in der
Gebrauchsinformation aufgefahrt sind.

Das Sicherheitsdatenblatt ist online verfiigbar unter
www.ivoclarvivadent.com

Description

Total Etch est un gel de mordancage de I'émail et de conditionnement de la
dentine a utiliser dans le cadre d'une technique de scellement des puits et
sillons (sealants), de restaurations directes en composite, ainsi que de
scellement adhésif des restaurations de laboratoire en céramique, en
céromeére ou en composite.

Composition
Total Etch contient de I'acide phosphorique (37% du poids dans I'eau), un
agent épaississant et des pigments.

Indications

Mordangage de I'émail ou mordancage total (“Total Etch") dans le cadre de :

— Restaurations en composite

- collage d'inlays (composite, tout céramique), de couronnes, de bridges,
de facettes, de bridges collés de tenons radiculaires

- Attelles

- Collage d'éléments de rétention (par ex. brackets)

- Scellement des puits et sillons

Contre-indications
Si la technique de travail stipulée ne peut étre appliquée ;

Effets secondaires
Aucun effet secondaire connu a ce jour.

Interactions
Total Etch peut attaquer les fonds de cavité a base de verre ionomére.

Mise en ceuvre

- Appliquer Total Etch d'abord sur I'émail, puis sur la dentine, et laisser
agir15s.

- Ensuite, rincer soigneusement |'acide phosphorique au spray et sécher la
surface de la dent avec de I'air exempt d'huile en évitant de dessécher la
dentine.

- Lasurface de I'émail doit avoir maintenant un aspect blanc crayeux. Si ce
n'est pas le cas, répéter |'opération en réduisant le temps de réaction.

- Dans le cas ou la surface de la dent est contaminée (par ex. par de la
salive), renouveler le mordangage. (10 s max.)

—  Le temps d'action sur un émail non préparé (par ex. dans le cadre d'un
scellement des puits et sillons) est de 30 a 60 secondes. Pour un
mordancage sélectif, laisser agir 15 & 30 secondes.

Remplissage des seringues vides Total Etch
La seringue vide de 2 ml peut facilement étre remplie jusqu'a 15 fois a I'aide
de la grande seringue (Jumbo) Total Etch.

Important

Bien que la seringue de 2 ml soit équipée d'un
il est absolument recommandé,
pour des raisons de sécurité, de porter des gants,
des lunettes de protection et un masque.

— Retirer les capuchons de la grande seringue de 30 g et de la seringue
vide de 2ml.

- Raccorder les deux extrémités des seringues en tournant dans le sens
des aiguilles d'une montre. Veiller a la bonne jonction des deux
seringues. Remarque : Ne pas forcer sur le filetage.

- Remplir la seringue de 2 ml en tirant lentement et régulierement sur le
piston de la petite seringue.. En méme temps, exercer avec l'autre main
une légeére pression sur le piston de la seringue Jumbo pour aider le
remplissage.

—  Eviter de trop charger la seringue de 2 ml.

- Enaucun cas vous ne devez dépasser la butée du piston de la
seringue de 2 ml en raison du risque de bralure a I'acide !

- Pendant le remplissage, ne jamais diriger les seringues vers des
personnes.

- Ne pas remettre de gel de mordancage depuis la seringue de 2 ml dans
la seringue Jumbo.

- Séparer les deux seringues en effectuant une rotation en sens contraire
des aiguilles d'une montre.

—  Replacer le capuchon sur la seringue Jumbo 30 g.

- Laseringue de 2 ml pleine est préte a I'emploi. Visser une canule
d'injection Total Etch sur la seringue de 2 ml. Appliquer le gel de
mordangage comme décrit ci-dessus.

—  Utiliser uniquement les canules d'injection qui sont livrées pour Total
Etch. L'emploi d'autres canules peut modifier la viscosité du gel de
mordangage.

- Afin de garantir la tragabilité des lots, écrivez le numéro LOT et la date
d'expiration de la seringue jumbo de 30 grammes sur ['une des
étiquettes incluses dans le formulaire de livraison et collez ce dernier sur
la seringue de 2 ml remplie.




Mise en garde
Pendant le remplissage de la seringue de 2 ml, porter
== ,* | impérativement des Iunettgs et gants de protection. L'acide
§A; \#2 | phosphorique est corrosif. Eviter le contact avec la peau, les
] muqueuses et les yeux (des lunettes de protection pour le
patient et |'utilisateur sont recommandées). En cas de contact
avec les yeux, rincer immédiatement et abondamment avec de I'eau
pendant au moins 15 minutes et consulter un spécialiste. En cas de contact
avec la peau, rincer immédiatement avec de I'eau et du savon. Aprés un
contact avec des matériaux fragiles (surfaces, habits), rincer abondamment a
I'eau.

Conservation

- Ne pas utiliser Total Etch au-dela de la date de péremption.

- Température de stockage : 2-28 °C. Recommandation : De plus grosses
quantités sont a stocker au réfrigérateur (2-8 °C).

- Délai de conservation: se référer aux indications figurant sur la
seringue/I'emballage.

Garder hors de portée des enfants !

Réservé a l'usage dentaire.

Ce produit a été développé exclusivement pour un usage dentaire. Il doit étre mis en ceuvre en respectant
scrupuleusement le mode d'emploi. La responsabilité du fabricant ne peut étre reconnue pour des
dommages résultant d'un non-respect du mode d'emploi ou un élargissement du champ d‘application
prévu. L'utilisateur est responsable des tests effectués sur les matériaux et qui ne sont pas explicitement
énoncés dans le mode d'emploi.

La Fiche de Données Sécurité du matériau est disponible en ligne sur
www.ivoclarvivadent.com

Descrizione

Total Etch & un gel per la mordenzatura dello smalto ed il condizionamento
della dentina nell'ambito di sigillature, restauri diretti in composito nonché
cementazione adesiva di restauri realizzati in laboratorio in ceramica
integrale o composito.

Composizione chimica
Total Etch contiene acido fosforico (37 % in peso in acqua), addensante e
colorante.

Indicazioni

Per I'impiego della tecnica di mordenzatura dello smalto o della tecnica

Total Etch per

—  otturazioni in composito

- cementazione adesiva di inlays (composito, ceramica integrale), corone,
ponti, faccette, ponti adesivi, perni radicolari

- splintaggi

- fissaggio di componenti di fissaggi ortodontiche (p.es. brackets)

- sigillature di fessure

Controindicazioni
Quando non é possibile applicare la tecnica di utilizzo prescritta.

Effetti collaterali
Finora non noti.

Interazioni
| materiali da sottofondo a base vetroionomerica possono essere disciolti
dal Total Etch.

Utilizzo

- Applicare prima Total Etch sullo smalto, poi sulla dentina e lasciare agire
per15s.

- Quindi sciacquare accuratamente I'acido fosforico con spray d'acqua ed
asciugare le superfici dentali con aria priva di olio, evitando tuttavia una
disidratazione della dentina.

- Lasuperficie mordenzata dello smalto deve quindi presentare un
aspetto bianco gessoso. In caso contrario, ripetere il processo di
mordenzatura con un tempo di azione pitl breve.

— In caso di contaminazione della superficie dentale (p.es. saliva), il
processo di mordenzatura deve essere ripetuto (max. 10 s).

- Iltempo di azione in caso di smalto non preparato (p.es. in caso di
sigillature di fessure) ammonta a 30-60's, in caso di mordenzatura
selettiva dello smalto 15-30s.

Riempimento di siringhe d'applicazione Total Etch vuote
La siringa da 2 ml vuota puo essere semplicemente riempita fino a 15 volte
con la siringa Total Etch Jumbo.

Attenzione
Sebbene la siringa da 2 ml sia dotata di un blocco
di sicurezza del pistone, per motivi di sicurezza, &
indispensabile I'utilizzo di guanti ed occhiali di
protezione e mascherina.

- Rimuovere i cappucci dalla siringa Jumbo da 30 g e svuotare la siringa da
2ml.

—  Unire le due parti terminali delle due siringhe con un movimento
rotatorio in senso orario. Fare attenzione che le due siringhe siano unite
correttamente. Attenzione: Prestare attenzione a non danneggiare/
spanare la filettatura!

- Riempire quindi la siringa da 2 ml tirando lentamente e con movimento
costante il pistone della siringa piccola. Contemporaneamente si pud
favorire il iempimento della siringa, premendo leggermente con l'altra
mano sul pistone della siringa Jumbo.

- Evitare di riempire eccessivamente la siringa da 2 ml!

— Non cercare di superare il blocco del pistone - pericolo di corrosione!

- Durante il riempimento della siringa non dirigere in alcun caso la siringa
Verso persone.

- Nonriversare il gel mordenzante dalla siringa da 2 ml nella siringa
Jumbo!



- Separare le due siringhe ruotandole in senso antiorario.

- Riposizionare il tappo sulla siringa Jumbo da 30 g.

- Lasiringa da 2 ml riempita é quindi pronta all'uso. Avvitare una cannula
d'applicazione Total Etch sulla siringa da 2 ml ed applicare come sopra
descritto.

- Utilizzare esclusivamente le cannule d'applicazione fornite per Total
Etch. L'utilizzo di altre cannule pu influire negativamente sulla viscosita
del gel mordenzante.

- Per garantire la rintracciabilita del lotto di produzione, annotare il
numero di lotto (LOT Number) e la scadenza della siringa Jumbo
utilizzata su una delle etichette fornite nella confezione ed applicarla alla
siringa da 2 ml.

Avvertenze
— Nella ricarica delle siringhe da 2 g, indossare assolutamente

— )5 occhiali e guanti protettivi! L'acido fosforico & corrosivo.
A Evitare il contatto con occhi, mucose e cute (si consiglia 'uso
V] a di occhiali protettivi al paziente e all'operatore). In caso di
contatto con gli occhi sciacquare immediatamente ed
accuratamente con acqua e consultare un medico/oculista. In caso di
contatto con la cute, sciacquare con acqua e detergere con sapone. In caso
di contatto con materiale delicato (superfici, abiti) sciacquare
immediatamente con molta acqua.

Avvertenze di conservazione
Non utilizzare Total Etch dopo la data della scadenza.

— Temperatura di conservazione 2-28 °C. Consiglio: Conservare scorte
maggiori in frigorifero (2-8 °C).

- Scadenza: Vedi avvertenza sulla siringa/confezionamento.

Conservare fuori dalla portata dei bambini!
Ad esclusivo uso odontoiatrico!

Questo prodotto & per un utilizzo in campo dentale. Il suo i d
avvenire solo seguendo le spenﬁ(hs istruzioni d'uso del prodotto. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per danni risultanti dalla mancata osservanza delle istruzioni d'uso o da utilizi diversi dal
campo d‘applicazione previsto per il prodotto. L'uti perla del
materiale per un impiego non esplicitamente indicato nelle istruzioni d'uso.

La scheda di sicurezza e di onlineallah

www.ivoclarvivadent.com

Descripcion

Total Etch es un gel para grabado del esmalte y acondicionamiento de la
dentina. Se utiliza para la técnica adhesiva de obturaciones directas de
composite y fijaciones adhesivas de restauraciones de cerdmica sin metal
0 composite, realizadas en el laboratorio.

Composicion
Total Etch contiene acido fosforico (37% en peso en agua), espesantes y
colorantes.

Indicaciones

Total Etch se utiliza en la técnica de grabado de esmalte o grabado total,

para las siguientes indicaciones:

- Obturaciones de composite

- Cementaciones adhesivas de inlays (de composite o ceramica sin metal),
coronas, carillas, puentes y postes.

- Férulas

- Cementacion de ataches ortoddnticos (p.ej. brackets)

- Sellado de fisuras.

Contraindicaciones
El material no debe ser utilizado, cuando no sea posible la técnica de
aplicacion descrita.

Efectos secundarios
No se conocen hasta la fecha.

Interacciones
Total Etch puede disolver los materiales de obturaciones de base, de
ionémero de vidrio.

Apllcaqon
Total Etch se aplica sobre el esmalte y a continuacion sobre la dentina
dejandolo actuar 15 segundos.

- Acontinuacion, se lava el acido fosférico con agua en spray y se seca la
superficie del diente con aire libre de aceite. Evitar un resecamiento
excesivo de la dentina.

- Lasuperficie del esmalte grabada debe tener un aspecto blanco tizoso.
En caso contrario, vuelva a repetir el procedimiento con un tiempo mas
corto de aplicacion.

- Enel caso de contaminacion accidental de la superficie del diente
grabada (p.ej. con saliva) repetir el procedimiento, manteniendo un
tiempo de grabado un méaximo de 10 segundos.

—  Eltiempo de reaccion sobre el esmalte sin preparar (por ej. sellador de
fisuras) es de 30-60 segundos. Si el esmalte esta selectivamente
grabado, debe dejarse reaccionar Total Etch de 15 a 30 segundos.

Relleno de jeringas vacias de Total Etch
Las jeringas vacias de Total Etch de 2 ml se pueden rellenar utilizando la
presentacion de Total Etch Jumbo hasta 15 veces.

Importante
Aunque las jeringas de 2 ml vienen con un
émbolo de seguridad, es absolutamente
imprescindible llevar guantes, gafas protectoras
y una mascarilla para su propia seguridad.

—  Desenroscar los tapones de la jeringa Jumbo de 30 gramos asi como la
jeringa vacia de Total Etch de 2 ml.

- Juntar las boquillas de las dos jeringas enroscandolas. Asegurese que las
dos estén firmemente unidas. Nota: jNo forzar la rosca!

- Rellene ahora la jeringa de 2 ml, tirando con un movimiento suave y



constante del émbolo de la jeringa pequefa. Se puede ayudar el proceso
de rellenado, presionando ligeramente y al mismo tiempo con la otra
mano el émbolo de la jeringa Jumbo.

- Evitar rellenar excesivamente la jeringa de 2 ml-

- No superar en ningtin caso el tope del émbolo de la jeringa de
2 ml debido al peligro de corrosion —

—  Durante este proceso, no apunte las jeringas hacia las personas.

- No permita que la solucion retroceda de la jeringa de Total Etch de 2 ml
alaJumbo.

- Desconecte las dos jeringas con un giro a la izquierda.

- Reemplaze el tapén de la jeringa Jumbo de 30 gr

- Lajeringa de 2 ml esté ahora lista para usarse. Coloque la punta de
aplicacion Total Etch en la jeringa de 2 ml. Aplique el grabador como se
describe a continuacion.

- Utilice exclusivamente las puntas de aplicacion de Total Etch
suministradas con este envase. El uso de otras puntas de aplicacion
puede ocasionar un efecto perjudicial a la viscosidad de la solucion.

- Con el fin de mantener la trazabilidad de nuestros productos, escriba el
numero de Lote y la fecha de caducidad de la jeringa de 30 gramos
Jumbo en uno de las etiquetas incluidas en el envase y péguela a la
jeringa de 2 ml rellenada.

Avisos

= Cuando se llena la jeringa de 2 gramos utilice siempre gafas

G 5 protectoras y guantes. Total Etch contiene 4cido fosforico que
§A; \Z| es corrosivo. Evite contacto con piel, mucosas y ojos (las gafas
] estan recomendadas para ambos: paciente y operador). En
caso de entrar en contacto con los ojos, enjuague

inmediatamente y consulte a un oftalmélogo. En caso de contacto con la
piel aclare inmediatamente con abundante agua y jabon. En caso de
contacto con materiales sensibles (superficies o ropa) aclare inmediatamente
con agua.

Almacenamiento

- No utilice Total Etch una vez caducado.

- Temperatura de almacenamiento: 2-28 °C (36-82 °F). Recomendaciones:
Porciones mayores almacenar en frigorifico: 2-8 °C (36-46 °F).

- Fecha de caducidad: ver nota en la jeringa/envase.

iManténgalo fuera del alcance de los nifios!
Solo para uso odontolégico.

El dispositivo ha sid para uso 6gico. El debe real
siguiendo estrictamente las Instrucciones de uso. El fabricante no se hace responsable de los dafios
que surjan como resultado del uso indebido o el imiento de las instrucciones de uso. El usuario

es responsable de comprobar la idoneidad y el uso de los productos para cualquier fin no recogido
explicitamente en las instrucciones.

La hoja de seguridad del material esta disponible online en
www.ivoclarvivadent.es

Descrigao

Total Etch é um gel usado para o condicionamento acido de esmalte e
dentina. Ele é usado em conjunto com selantes e resinas compostas para
restauragdes diretas bem como para cimentagao adesiva de restauragoes
feitas em laboratério com sistemas totalmente ceramicos ou de resina
composta.

Composicao
Total Etch contém acido fosforico (37% em peso, em dgua), agentes de
espessamento e pigmentos.

Indicagoes

0 Total Etch é usado para condicionamento de esmalte ou para a técnica de

condicionamento total, para as seguintes indicagoes:

- Restauragdes de resina composta

- Cimentacdo adesiva de inlays (de resina composta ou totalmente
ceramicas), coroas, pontes, facetas, pontes adesivas, nticleos radiculares

- Ferulizagdo

- Cimentacdo adesiva de pegas ortoddnticas (p. ex. brackets)

- Selamento de fissuras

Contraindicagédo
0 material nao deve ser usado quando a técnica estipulada nao puder ser
aplicada.

Efeitos colaterais
Nenhum constatado até o presente momento.

Interagdes
Materiais de forramento a base de iondmero de vidro podem ser dissolvidos
pelo Total Etch.

Aplicagao

- Aplicar o Total Etch no esmalte e, subsequentemente, na dentina;
permitindo um tempo de reagéo de 15 segundos.

- Apos, lavar completamente o condicionante com spray de agua e secar
as superficies dos dentes com ar livre de 6leo. Evitar desidratacéo da
dentina.

- Asuperficie condicionada de esmalte deve ter uma aparéncia branca
opaca, semelhante a giz. Caso isso ndo ocorra, repetir o processo de
condicionamento com um tempo de reagdo menor.

- Seas superficies do dente forem contaminadas acidentalmente (p. ex.
com saliva), repetir todo o processo de condicionamento, com um
tempo max. de 10 segundos.

- Otempo de reagdo em esmalte nao preparado (p. ex. com selamento de
fissuras), € de 30-60 segundos. Se o esmalte for condicionado
seletivamente, deve-se deixar o Total-Etch agir por 15-30 segundos.

Recarregamento das seringas de aplicagao vazias do Total Etch
As seringas vazias de 2-ml podem ser recarregadas convenientemente com a
carga da seringa Total Etch Jumbo por até 15 vezes.



Importante
Ainda que as seringas de 2-ml estejam equipadas
com uma trava de seguranga no émbolo, é
absolutamente necessario usar luvas, 6culos de
protecdo e mascara facial, por razdes de
seguranca.

—  Remover a tampa com rosca da seringa jumbo de 30 gramas e da
seringa vazia de 2-ml.

- Uniras pontas das duas seringas usando um movimento giratdrio, no
sentido horario. Checar se as duas seringas esto firmemente unidas.
Nota: Nao retirar o filete de rosca.

- Preencher a seringa de 2-ml pelo puxamento lento e continuo do seu
émbolo. Simultaneamente, exercer pressao leve sobre o émbolo da
seringa jumbo, usando a outra mao dar suporte ao processo de
preenchimento.

- Evitar o carregamento excessivo da seringa de 2-ml.

- Em nenhuma circunsténcia deve ser ultrapassada a parada de
seguranca do émbolo da seringa de 2-ml, dado o risco de queimadura
écida!

- Nao apontar as seringas para pessoas durante o carregamento.

- Nunca repassar o condicionador da seringa de 2-ml para a seringa
jumbo.

- Separar as duas seringas usando um movimento anti-horario.

- Recolocar a tampa de rosca na seringa jumbo de 30 gramas.

- Aseringa de 2-ml estd agora pronta para uso. Colocar uma ponta de
aplicacdo Total Etch na seringa de 2-ml. Aplicar o condicionador como
foi descrito anteriormente.

- Usar somente as pontas do Total Etch fornecidas com esta embalagem.
0 uso de outras pontas de aplicagao pode ter efeito adverso sobre a
viscosidade do condicionador.

- Para garantir a identificagao dos lotes, escreva o nimero do LOTE e a
data de validade da seringa jumbo de 30 gramas em uma das etiquetas
incluidas no formulério de entrega e coloque-a sobre a seringa de 2-ml
recarregada.

Aviso
=] Quando recarregar a seringa de 2-ml, sempre usar 6culos de

— 8 protegao e luvas. Acido fosférico é corrosivo. Evitar contato
§A; \# | com os olhos, membrana mucosa e pele (os 6culos de
] protecao sao recomendados tanto para os profissionais como

para os pacientes). Apos contato com os olhos, lavar

imediatamente com &gua e consultar um médico oftalmologista. Apos
contato com a pele, lavar imediatamente com agua e sabdo. Apds contato
com materiais sensiveis ao acido (superficies, roupas), lavar imediatamente
com &gua.

Armazenamento

- Nao utilizar o Total Etch ap6s a data de validade indicada.

- Temperatura de armazenamento: 2-28 °C (36-82 °F). Recomendacao:
Refrigerar grandes estoques a 2-8 °C (36-46 °F).

- Data de validade: ver a informagéo na seringa/embalagem.

Manter fora do alcance de criangas!
Para uso somente em odontologia.

Este material foi iido exclusiy para uso em o d

realizado de acord; Instrugdes de Uso. ndo pode ser aceita

por danos resultantes da inobservancia das Instrugdes ou da area de aplicagao estipulada. O usuério &
responsavel por testar os produtos para a adequagéo e a sua utilizagéo para qualquer finalidade que néo
explicitamente indicada nas Instrugaes

A Ficha de Dados de Seguranga do Material esta disponivel online em:
www.ivoclarvivadent.com

Produktbeskrivning

Total Etch &r en gel avsedd for emalj- och dentin-etsning. Total Etch anvénds
till forseglingar, direkta kompositfyllningar och laboratorieframstallda
restaurationer i helkeramik och komposit.

Sammanséttning
Total Etch innehéller fosforsyra (37 vikts % i vatten)
fértjockningsmedel och fargamnen.

Indikationer

Att anvandas vid emaljetsning eller total-ets-teknik for:

- Kompositfylningar

- Adhesiv cementering av inlays (komposit, helkeramik), kronor,
skalfasader och etsbroar

- Temporara skenor

- Fastsattning av brackets

Kontraindikationer
Nar foreskrivet anvéndningssatt inte ar méjligt.

Sidoeffekter
Hittills inga kénda.

Viéxelverkan
Underfyliningsmaterial av glasjonomer kan bli etsade av Total Etch.

Anvéndning

- Total Etch appliceras pa emalj och sedan dentin och far verka under
15 sekunder.

- Spola bort fosforsyran med rikligt med vatten och blas tandytan torr
med oljefri luft. Undvik att torka ut dentinytan.

- Den etsade emaljen ska uppvisa en vit och kritaktig yta. Om sé inte ar
fallet, upprepa estningen.

- Om tandytan blir kontaminerad (av t.ex. saliv) méste etsningen
upprepas.

- Etstiden for opreparerad emalj (for t.ex. fissur-férsegling) ar 30-60 s.

- For preparerad emalj ér etstiden 15-30s.



Pafylining av tomma Total Etch sprutor
Den tomma 2 ml sprutan kan enkelt aterfyllas med etsgel fran Total Etch
jumbosprutan upp till 15 ggr.

Viktigt
Aven om 2 ml sprutan &r utrustad med ett
sakerhetsstopp via kolven, skall man vid
handhavandet alltid anvénda skyddsglaségon,
skyddshandskar och munskydd.

- Tabort sakerhetsstoppet fran 30-gram jumbosprutan och den tomma
2-ml sprutan.

- Forena dndarna av de tva sprutorna med en roterande rorelse medsols.
Sékerstall att de tva sprutorna ar ordentligt sammankopplade.

Notera: Dra inte at gdngan for hart.

- Fyll pé 2-ml sprutan genom att dra langsamt och stadigt i kolven pa den
lilla sprutan. Utdva samtidigt ett ltt tryck pa jumbosprutans kolv och
anvand den andra handen som stod vid pafyliningen

—  Undvik att dverfylla 2-ml sprutan

- Duskall under inga omsténdigheter 6verskrida sakerhetssparren pa
den lilla sprutan - det kan finnas risk for fratskador

- Rikta inte sprutan mot ndgon annan person under pafylining av sprutan.

- Fyll aldrig tillbaka ets fran 2-ml sprutan till jumbosprutan.

- Lossa de tvé sprutorna med en moturs rrelse.

- Skruva tillbaka hatten péa jumbosprutan.

- Fast en appliceringskanyl pa 2-ml sprutan och sprutan &r fardig att
anvéndas enligt bruksanvisningen ovan.

- Anvénd endast de applikationskanyler som medféljer férpackningen.
Anvéndning av andra applikationkanyler kan ha en negativ inverkan pa
etsgelens viskositet.

- Foratt kunna harleda ursprunget, anvénd endast medféljande 2-ml
sprutor vid pafylinad av jumbosprutan.

—  OBS notera LOT numret pa jumbosprutan vid reklamation.

Observera
— Total Etch innehéller fosforsyra och &r etsande. Undvik kontakt
G 5 med 6gon, slemhinna och hud (skyddsglaségon fér patient
§A% \#Z| och behandlare rekommenderas). Vid 6gonkontakt spola
] genast rikligt med vatten under minst 15 minuter och
konsultera 6gonlakare. Vid hudkontakt tvétta genast med tval
och vatten. Anvénd alltid skyddsglaségon och handskar nér 2-ml sprutan

fylls.

Lagringssatt

—  Total Etch skall ej anvéndas efter utgdngsdatum.

— Lagrasi2-28 °C. Storre kvantiteter forvaras kallt (2-8 °C).
- Hallbarhet: se utgdngsdatum.

Forvaras utom rackhall for barn!
Endast for dentalt bruk!

Detta material har utvecklats specielltfor dentalt bruk. Bearbetningen skall noga folja de givna
instruktionerna. Tillverkaren pétager sig inget ansvar for skador, som uppkommer genom oaktsamhet

i materialbehandlingen, underlatande att folja givna foreskifter eller anvéndning utanfor de fastalda
indikationsomrédena. Brukaren ar ansvarig for kontrollen av materialets limplighet till annat dndamél &n
vad som finns uttryckt i instruktionerna.

Sékert blad finns
www.ivoclarvivadent.com

online pa

Beskrivelse

Total Etch er en gel til syreztsning af emalje og dentin. Gelen benyttes ved
fremstilling af fissurforseglinger og direkte kompositfyldninger sével som
ved adhaesive cementering af laboratoriefremstillede restaureringer i
komposit eller helkeramik.

Sammensztning
Total Etch indeholder fosforsyre (37 veegtd%
pigment.

vand), fortykkelsesmiddel og

Indikationer

Total Etch anvendes med emalje-zets eller total-ats teknik til felgende

indikationer:

- Kompositte restaureringer

- Adhaesiv cementering af indlaeg (komposit, helkeramik), kroner, broer,
facader, eetsbroer, rodstifter

- Plastfikseringsskinner/fiksaturer

- Fastgorelse af brackets

- Fissurforseglinger

Kontraindikationer
Nar den foreskrevne teknik ikke er mulig.

Bivirkninger
Ingen kendte.

Interaktioner
Total Etch kan oplase glasionomer-baserede linere.

Anvendelse

- Total Etch appliceres forst pd emaljen og derefter pa dentinen, hvor den
skal virke i 15 sekunder.

—  Derefter skylles grundigt med vandspray og tandoverfladen bleeses tor
med oliefri luft. Dentinen ma ikke udterres.

— Den atsede emaljeoverflade skal fremtreede mat hvid. Hvis dette ikke er
tilfzeldet, gentages aetsproceduren med kortere indvirkningstid.

- Ved kontamination af emaljeoverfladen, fx med saliva, gentages
atsproceduren med en indvirkningstid pa maks. 10 sekunder.

- Ved upraeparerede emaljeoverflader (ved fx fissurforseglinger) er
indvirkningstiden 30-60 sekunder. Ved selektiv emaljezetsning skal
Total Etch virke i 15-30 sekunder.



Genpéfyldning af tomme Total Etch sprajter
De tomme 2ml-sprojter kan meget let fyldes op igen med Total Etch
Jumbosprgjten, helt op til 15 gange.

Vigtigt
Selvom stemplet p& 2ml-sprgjten er forsynet
med et sikkerhedsstop skal der af sikkerheds-
massige hensyn ubetinget anvendes handsker,
beskyttelsesbriller og mundbind.

- Fjern skruelaget fra 30g Jumbo-sprojten og de tomme 2ml-sprojter.

- Forbind spidserne pé de to sprajter med en drejende bevagelse i urets
retning. Serg for, at de to sprojter er fast forbundet. Bemaerk: Gevind ma
ikke overspandes.

- Fyld 2ml-sprgjten ved langsomt og sikkert at traekke stemplet pa den
lille sprajte tilbage. Samtidigt hermed udeves et let pres pa stemplet af
Jumbo-sprgjten med den anden hand for at stette genopfyldningen.

- Undga overfyldning af 2ml-sprajten.

—  Sikkerhed: pé 2ml-sprejten mé under ingen omstaendigheder
overskrides pga. risiko for atsning!

- Ved genopfyldning ma sprejterne aldrig rettes mod personer.

- Atsgel mé aldrig fyldes tilbage i Jumbo-sprajten fra 2ml-sprojten.

- Deto sprojter adskilles ved at dreje mod uret.

- Seet skruelaget tilbage pa 30g Jumbo-sprajten.

- 2ml-sprgjten er nu klar til brug. En Total Etch appliceringskanyle skrues
pa 2ml-sprejten. Atsgel appliceres som beskrevet ovenfor.

- Brug kun de medfalgende appliceringskanyler til Total Etch. Anvendelse
af andre kanyler kan pavirke atsgelens viskositet negativt.

- For at sikre at materialet altid kan spores bgr LOT-nummeret samt
udlgbsdatoen for 30g Jumbo-sprajten noteres pa en af de medfelgende
maerkater, som seettes pé den fyldte 2ml-sprajte.

Advarsel
— Ved genopfyldning af 2ml-sprgjten anvendes altid
G ,+ | Peskyttelsesbriller og -handsker. Fosforsyre er @tsende.
§A% \#Z| Undga kontakt med gjne, slimhinder og hud (det anbefales at
EI bade behandler og patient baerer beskyttelsesbriller). Ved
ojenkontakt skylles straks med rigelige maengder vand, og
lzege/gjenlaege kontaktes. Ved hudkontakt skylles straks med vand og
vaskes med sabe. Ved kontakt med sarte materialer (overflader, toj)
rengeres hurtigt med vand.

C.

Opbevaring

- Total Etch mé ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

- Opbevaringstemperatur: 2-28° C. Anbefaling: Det anbefales at opbevare
storre maengder koligt (2-8° C).

- Udlgbsdato: Se sprajte/emballage.

Opbevares utilgeengeligt for born!

Kun til dentalt brug.

Produktet er udviklet udelukkende til professionel brug pa tzender. Handtering skal udfores i noje
overensstemmelse med brugsanvisningen. Producenten pétager sig intet ansvar for skader, som

skyldes forkert brug eller manglende overholdelse af brugsanvisningen. Brugeren er forpligtet til

at teste produkterne for deres egnethed og anvendelse til formal, der ikke er udtrykkeligt anfort i
brugsanvisningen.

Materialesikkerhedsdatabladet findes online pa
www.ivoclarvivadent.com

Kuvaus

Total Etch on kiilteen etsaukseen ja dentiinin esikasittelyyn kéytettava geeli-
mainen aine. Sité kdytetaan pinnoituksissa ja yhdistelmamuovipaikkauksissa.
Sitd kdytetadn myds lak io isteisten misten ja yhdistel-
mamuovisten toiden adhesiivisessa sementoinnissa.

Koostumus
Total Etch siséltada fosforihappoa (37 paino% vesiliuoksessa), sakeutusainetta
ja véripigmentteja.

Indikaatiot

Total Etchid kdytetddn kiilteen etsaukseen tai Total Etch -tekniikkaan
seuraavissa indikaatioissa:

- Yhdistelmdmuovitdytteet

- Adhesiivisesti kiinnitettavat inlayt (yhdi dmuovi ja ke
kruunut, sillat, laminaatit, sidostettavat sillat ja juurinastat
- Kiskotukset

- Sidostettavat ortodonttiset kiinnikkeet (esim. braketit)
- Fissuurapinnoitteet

Kontraindikaatio
Mikéli ohjeenmukaista tyoskentelytekniikkaa ei voida noudattaa, materiaalia
ei tule kayttaa.

Sivuvaikutukset
Sivuvaikutuksia ei toistaiseksi tunneta.

Muut interaktiot
Lasi-ionomeeripohjaiset eristysaineet voivat liueta kdytettaessa Total Etchid.

Kaytto

- Annostele Total Etch ensin kiilteelle ja sitten dentiinille ja anna vaikuttaa
15 sekuntia.

— Huuhtele sen jélkeen etsausaine huolellisesti pois runsaalla vedelld ja
kuivaa hampaan pinnat puustaamalla 6ljyttomalld ilmalla. Valta
dentiinin ylikuivaamista.

- Etsatun kiilteen tulee néyttaa liitumaisen valkoiselta. Jos néin ei ole,
toista etsaus lyhyemmalld vaikutusajalla.

- Mikéli hammaspinnat kontaminoituvat vahingossa (esim. syljestd), toista
etsaus korkeintaan 10 sekunnin ajan.

- Etsausaika preparoimattomalla kiilteella (esim. fissuuroiden
pinnoituksessa) on 30-60 sekuntia. Mikali etsaat vain preparoitua
kiilletta (selektiivietsaus), anna Total Etchin vaikuttaa 15-30 sekuntia.



Tyhjien Total Etch -ruiskujen tayttaminen
Tyhjat 2 mkn ruiskut voi tayttaa helposti Total Etch Jumbo -ruiskusta jopa
15 kertaa.

Tarkeaa
Vaikka 2 ml:n ruiskujen ménté on varustettu
turvapysayttimelld, on ehdottoman tarkeda
turvallisuussyistd kdyttaa suojakasineitd ja -laseja
sekd kasvosuojainta.

- Poista kierrekorkit 30 gramman Jumbo-ruiskusta seka tyhjasta 2 ml:n
ruiskusta.

ahden ruiskun kérjet yhteen kiertamalla

ena rulskujen Illtoskohta on tIIVIS Huoma

itaasti ja vakaasti. Palna
samanaikaisesti Jumbo-ruiskun mantéé kevyesti ja tue toisella kadellasi
samalla tdyttamistoimenpidetta.

— R4 ylitayta 2 mln ruiskua.

~ K3 missdan tapauksessa tayta 2 ml:n ruiskua turvapysayttimen yli -

hapon syovytysvaara!

vaiheessa ruiskuja ei saa suunnata ihmisiin péin.

— Al téytd Jumbo-ruiskua 2 ml:n ruiskusta.

- Irrota ruiskut kierta 3 niita vastapaivaan.

- Sulje 30 gramman Jumbo-ruisku sen omalla kierrekorkilla.

- 2mln ruisku on nyt kayttGvalmis. Kiinnita 2 ml:n ruiskuun
annostelukarki. Annostele etsausaine kayttdohjeen mukaisesti.

- Kaytd ainoastaan tamén pakkauksen mukana toimitettuja Total Etch-
annostelukarkia. Muiden annostelukarkien kdytto saattaa vahingoittaa
etsausaineen viskositeettia.

- Valmistuserien jaljittdmiseksi merkitse 30 gramman Jumbo-ruiskun
eranumero ja viimeinen kayttopaiva yhteen toimituslomakkeen mukana
tulleeseen tarraan ja kiinnita se nyt téytettyyn 2 mln ruiskuun.

Varoitus

Kéyta aina suoj ja ja suojakasineita tayttaessdsi 2 mlin
G ,+ | ruiskua. Fosforihappo on sydvyttavaa. Valté silma-, limakalvo-

§A% \Z| ja |F10konta.1l§teja (suojalaseja. suoslt_ellaan sgka"potllaalle ettd
] hoitohenkilékunnalle). Jos ainetta joutuu silmiin, huuhtele

vélittdmasti runsaalla vesimaaralld ja hakeudu laakarin/
silmalaakarin hoitoon. Ihokontaktin jalkeen puhdista ihoalue vélittomasti
vedelld ja saippualla. Jos kontakti syntyy arkoihin materiaaleihin (pinnat,
vaatetus), puhdista alue vélittémasti runsaalla vesimaaralla.

Sailytys

—  Ala kdytd Total Etchid viimeisen kayttopéivan jalkeen.

- Sailytyslampétila: 2-28 °C (36-82 °F). Suositus: Kylmasailyta suuret erat
2-8°C (36-46 °F).

- Viimeinen kayttopaiva: katso ruisku/pakkaus.

Sailyta lasten ulottumattomissa.
Vain' ladketi 1l kay

Téma tuote on tarkoitettu ainoastaan hammaslaaketieteelliseen kayttéon. Tuotetta on kasiteltéva tarkasti
Kiyttiohjeita noudattaen. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat sits, ettd kayttsohjeita tai
ohjeiden mukaista soveltamisalaa ei noudateta. Tuotteiden soveltuvuuden testaaminen tai kiyttaminen
muuhun kuin ohjeissa mainittuun tarkoitukseen on kéyttajan vastuulla.

Kayttoturvalli iedote on
www.ivoclarvivadent.com

Beskrivelse

Total Etch er en gel til etsing av emalje og klargjering av dentin i forbindelse
med forseglinger, direkte komposittfyllinger samt adhesiv sementering av
laboratorieproduserte restaureringer av helporselen eller kompositt.

Sammensetning
Total Etch inneholder fosforsyre (37 vekt-% i vann), fortykningsmiddel og
fargestoff.

Indikasjoner

Til bruk ved etsing av emalje eller Total Etch-teknikk ved
komposittfyllinger

- adhesiv sementering av inlays (kompositt, helporselen), kroner, broer,
skallfasetter, limte broer, rotkanalsstifter

- skinner

- festing av ortodontiske festedeler (f.eks. braketter)

- fissurforseglinger

Kontraindikasjon
Hvis den foreskrevne anvendelsesteknikken ikke er mulig.

Bivirkninger
Hittil ingen kjente.

Vekselvirkninger
Underforingsmaterialer pa glassionomerbasis etses av Total Etch.

Anvendelse

- Total Etch paferes forst pa emalje og sé pa dentin og fér virke i 15 sek.

—  Deretter spyles fosforsyren grundig bort med vannspray, og
tannoverflaten blases torr med oljefri luft, men pass pa at dentinet ikke
torkes ut.

- Den etsede emaljeoverflaten skal n& ha et kritthvitt utseende. Hvis dette
ikke er tilfelle, ma etseprosessen gjentas med kortere virketid.

- Ved kontaminering av tannoverflaten (f.eks. spytt), ma etseprosessen
gjentas (maks. 10 sek.).

- Etsetiden for upreparert emalje (f.eks. ved fissurforseglinger) er
30-60 sek, ved selektiv emaljeetsing 15-30 sek.



Ny fylling av tomme Total Etch-applikasjonssprayter
En tom 2 ml-sproyte er sveert lett a fylle om igjen opptil 15 ganger med
Total Etch-jumbosprayten.

Advarsel
Selv om 2 misprayten er utstyrt med
sikkerhetsstempelstopp, m& man av
sikkerhetsgrunner alltid bruke hansker,
vernebriller og munnbind.

- Fjern hetten pé den 30 grams jumbosprayten og den tomme
2 ml-sprayten.

- Settsammen de to spreyteendene ved & vri med klokka. Pass pa at de to
sproytene sitter fast sammen. Advarsel: Ikke vri over gjengene!

- Fyll'sa 2 ml-sproyten ved at du langsomt drar i stempelet til den lille
spreyten med en jevn bevegelse. Samtidig kan du ove et lett trykk p&
jumbospraytens stempel med den andre hédnden for & gjore pafyllingen
lettere.

- Unnga a overfylle 2 ml-sproyten!

—  Vrialdri over Istoppen - fare for

- Rett aldri spraytene mot en annen person ved pafylling av den lille
sproyten.

- Fyll aldri etsegel tilbake fra 2 ml-sprayten til jumbosprayten!

—  Skill de to spreytene ved a dreie mot klokka.

- Sett hetten pé 30 g-jumbospreyten igjen.

- Den fylte 2 ml-sprayten er né klar il bruk. Fest en Total Etch
applikasjonskanyle p& 2 ml-sprayten og appliser som beskrevet over.

- Bruk bare de medfslgende applikasjonskanylene for Total Etch. Bruk av
andre kanyler kan ha en negativ innvirkning pé etsegelens viskositet.

- For a sikre sporbarhet skal du bruke en av etikettene med LOT-nummer
og holdbarhetsdato som falger med jumbosprayten, og lime den pé den
fylte 2 ml-sproyten.

Advarsel
Bruk alltid vernebriller og hansker nar 2 ml-sprayten fylles!
G ,+ | Fosforsyregel er etsende. Unnga kontakt med oyne,
§A} \2| slimhinner og hud (vernebriller anbefales bade til pasient og
[ behandlende tannlege). Far man stoffet i gynene, skyll straks
grundig med store mengder vann og kontakt lege. Far man
stoffet p& huden, vask straks med vann og sape. Fr man stoffet pa
omfintlige materialer (overflater, klzer) ma de straks vaskes med store
mengder vann.

Lager- og oppbevaringsinstruks

- Total Etch skal ikke brukes etter at holdbarhetsdatoen har utlgpt.

- Lagertemperatur 2-28 °C. Anbefaling: Starre mengder skal oppbevares
kjolig (2-8 °C).

- Holdbarhetsdato: Se merking pa sproyte/emballasje.

Oppbevares utilgjengelig for barn!

Bare til odontologisk bruk!

Produktet er utviklet tl bruk pé det odontologiske omradet og mé brukes i henhold tl bruksanvisningen.
Produsenten pétar seg intet ansvar for skader som oppstar pa grunn av annen bruk eller ufagmessig

anvendelse. tillegg er brukeren forpliktet til p& forhand og pa eget ansvar & undersoke om produktet
egner seg og kan brukes til de tiltenkte formal dersom disse formalene ikke er oppfart i bruksanvisningen.

sikkerhetsdatabladet er tilgj lig pa
www.ivoclarvivaden.com

Nederlands

Omschrijving

Total Etch is een gel voor het etsen van glazuur en het conditioneren van
dentine ter voorbereiding van sealing en directe composietvullingen,
alsmede voor de adhesieve bevestiging van in laboratoria vervaardigde
volledig keramische of composietvullingen.

Samenstelling
Total Etch bevat fosforzuur (37 gewichtsprocent in water),
verdikkingsmiddel en kleurstof.

Indicaties

Voor toepassing bij de glazuuretstechniek of Total-Etchtechniek voor de

volgende indicaties:

- composietvullingen

- adhesieve bevestiging van inlays (van composiet of volledig keramisch),
kronen, bruggen, veneers, adhesiefbruggen, wortelstiften

- spalken

- bevestiging van orthodontische elementen (bijv. brackets)

- Aanbrengen van fissuur-sealants

Contra-indicaties
Wanneer de voorgeschreven toepassingstechniek niet mogelijk is.

Bijwerkingen
Er zijn tot op heden geen bijwerkingen bekend.

Interacties
Onderlagen op basis van glasionomeren kunnen door Total Etch worden
aangetast.

Toepassing

- Breng Total Etch eerst op het glazuur en daarna op het dentine aan en
laat het 15 seconden inwerken.

- Spoel het etsmiddel hierna grondig weg met waterspray en blaas de
tandoppervlakken droog met lucht zonder oliedeeltjes. Zorg ervoor dat
het dentine hierbij niet uitdroogt.

- Het geétste glazuuroppervlak moet er nu krijtwit uitzien. Als dit niet het
geval is, herhaal dan het etsproces met een kortere inwerktijd.

- Bij contaminatie van het tandoppervlak (bijv. door speeksel) moet
opnieuw worden geétst (max. 10 seconden).

- Bij ongeprepareerd glazuur (bijv. bij het aanbrengen van fissuur-
sealants) is de inwerktijd 30-60 seconden. Bij selectief etsen van glazuur
moet Total Etch gedurende 15-30 seconden inwerken.



Hervullen van lege applicatiespuiten voor Total Etch
Lege spuiten van 2 ml kunnen met behulp van de jumbospuit Total Etch
heel makkelijk worden hervuld. Dit kan maximaal 15 keer worden gedaan.

Let op
Hoewel de zuiger van de spuiten van 2 ml
voorzien is van een veiligheidsblokkering,
moeten voor de veiligheid handschoenen, een
veiligheidsbril en een mondkapje gedragen
worden.

- Verwijder de schroefdop van de jumbo-spuit van 30 g en de lege spuit
van2ml.

- Verbind de uiteinden van beide spuiten met een draaibeweging met de
klok mee. Let er op dat de spuiten goed aan elkaar vastzitten. Let op:
niet verder draaien dan de schroefdraad toelaat.

—  Vulnu de spuit van 2 ml door met een langzame en gelijkmatige
beweging aan de zuiger ervan te trekken. Oefen tegelijkertijd met de
andere hand lichte druk uit op de zuiger van de jumbospuit om het
vulproces te ondersteunen.

- Voorkom dat de spuit van 2 ml te ver wordt gevuld.

—  De spuit van 2 ml mag in verband met het bijtende effect van het
materiaal nooit verder worden gevuild dan de veiligheidsblokkering
van de zuiger!

- Richt de spuiten tijdens het vullen niet op (andere) personen.

- Spuit het etsmiddel uit de spuit van 2 ml niet terug in de jumbospuit.

- Ontkoppel de spuiten met een draaibeweging tegen de klok in.

- Plaats de schroefdop terug op de jumbospuit van 30 gram.

- De spuitvan 2 mlis nu klaar voor gebruik. Schroef een applicatiecanule
voor Total Etch op de spuit van 2 ml. Pas het etsmiddel toe zoals
hierboven beschreven.

- Gebruik alleen de meegeleverde applicatiecanules voor Total Etch. Het
gebruik van andere canules kan negatieve gevolgen hebben op de
viscositeit van het etsmiddel.

- Om alle batches te kunnen volgen, moeten het LOT-nummer en de
vervaldatum van de jumbospuit van 30 ml worden genoteerd op een
van de bij het leveringsformulier geleverde etiketten. Dit etiket moet op
de gevulde spuit van 2 ml worden geplakt.

Waarschuwingen
Draag bij het vullen van de spuit van 2 ml altijd een
G==am ,* | veiligheidsbril en handschoenen. Fosforzuur is een corrosief
§A} \#| (bijtende stof). Voorkom aanraking met ogen, slijmvliezen en
V] a de huid (voor de patiént en de behandelend tandheelkundige
wordt een veiligheidsbril aanbevolen). Na contact met de
ogen onmiddellijk met water spoelen en medisch advies inwinnen bij een
(0og-) arts. Na contact met de huid moet de betreffende huid onmiddellijk
worden gewassen met water en zeep. Na contact met materialen die niet
bestand zijn tegen bijtende stoffen (oppervlakken, kleding) moeten deze
direct met water worden schoongespoeld.

Opslag

- Gebruik Total Etch niet na de aangegeven vervaldatum.

—  Temperatuur bij opslag: 2-28 °C. Aanbeveling: grotere voorraden
moeten koel worden bewaard bij 2-8 °C.

- Houdbaarheid: raadpleeg vervaldatum op de spuit en/of de verpakking.

Buiten bereik van kinderen bewaren!
Alleen voor tandheelkundig gebruik.

Dit product s uitsluitend voor tandheelkundig gebruik ontwikkeld. Verwerking ervan moet strikt volgens
de gebruiksaanwijzing worden uitgevoerd. Indien er schade optreed door toepassing voor andere

doeleinden of door brik kan de fabrikant daarvoor niet worden gesteld. De
gebruiker is ervoor verantwoordelijk om te testen of de producten geschikt zijn en kunnen worden
gebruikt voor die niet jkin de gebruil vermeld staan.

Het veiligheidsinformatieblad is online beschikbaar via
www.ivoclarvivadent.com

Nepiypagn

To Total Etch ivai {eNé aSpomoinong adapavTivng Kat TPOETOINAsiag TG
080VTivNG. XpNOIHOTOLETAL OTIG EUPPASEL OTIWV KL OXIOHWY, OTI AUETEG
QAMOKATAOTACELS amd oUVOETN pnTivn, KABWE EMioNG Kal aTIG
KATOOKEVOOHEVEC OTO EPYAOTIPIO ONOKEPAHIKES AMOKATAOTACEIG 1}
QamoKATaoTAsELS and oOVOETN pntivn, ot omoieg Ba cuykoMnBolv pe
PNTIVWSEIC KOViEg.

Xnuknj o0vBeon
To Total Etch mepiéxel pwopopiko o&u (37 % K.p. o€ vepo), mapdyovta
TIAXUVONG Kal XPWOTIKEG.

Evéeieig

To Total Etch xpnotpomoteitat yia v adpomoinon g adapavtivng 1 oty

rexvmn oAIKri¢ adpormoinong pe TIg akoAoubeg eveigelc:
ATIOKATAOTACEIG amd GUVOETN pNTiv

—  ZuykOAAnon evBétwv (GUVOETNG PNTIVNG ) OAOKEPAUIKV), CTEQAVAY,
OPEWV Kal YEQUPWY, TTou Ba GUYKOANB0UV pE PNTIVWOELS KOVIEG

- Napbnkec

- ZuykOAAnon opBoSovTIKWY ayKuNiwv

- Epgpageic omwv kat ox1opwv

AvtevSei€eic
To UNIKO Sev TIPEMEL Va XPNOILOTIOLEITAL O TIEPUTTOELS, OTIOU SEV UMOPE va
EPAPHOOTEI ) EVOESEIYHEVN TEXVIK.

Mapevépyeteg
Kapia yvwotr péxpt orjpepa.

ANnAembpdoeig
Yahoiovopepr| oudétepa otpwpata mbavov va SiaAuBouv amé To Total Etch.



Egappoyn

- Epapudloupe To Total Etch mpwra otnv adapavtivn kat akohouBwg otnv
odovTivn Kal To a@rivoupe va Spdoel yia 15 Seutepolenta.

—  XTn Ouvéxela, EEMEVOUNE KaAA HIE VEPO Kal OTEYVWVOULE TIG EMPAVELES
Tou SoVTIoU e aépa Xwpic ENAIDSELG OUTIEG. ATOPUYETE TNV apuSATWON
™G odovTivng.

- Hadpomoinpévn emepaveia Tng adapavtivig mpEmel va €Xel XpWHA AEUKO
oav TG KIHwAiag. Av 8ev cuppei auto, emavahapBavoupe T Sladikagia
TIEPIPEVOVTAG AIyOTEPO.

— AV TUX6V HOoAUVBOLV Ol EMQAVELEG TOU SOVTIOU TL.X. HE GAAIO,
enavahapPavoupe T Siadikacia adpomoinong yia
10 Seutepohenta.

- 0 xpovog avtibpaong og anapaokevuaotn adapavtivn (.. o€ eppPAtelc
omQV Kat ox10pwv) gival 30-60 SeutepOAenTa. Av adpomolcoupe
€mAEKTIKA TV adapavtivn, To Total Etch mpémel va mapapeivet 15-30
SeutepONemTa yia va Spdoel.

yépopa Twv adiwv ouptyywv Total Etch
Ot abeleg ouPLyyeG Twv 2 ml pmopouy va EavayeuaTodv OAD EUKOAQ, PEXPL
15 @opéc, and v ouokevaoia Total Etch jumbo.

Inpavtiko
Av kat ot 6Uptyyeg Twv 2 ml Slabétouv acpdheia-
stop oTo €pBolo, eival amoAUTw¢ anapaitnto va
OPATE YAvTIa, TPOOTATEUTIKA YuaNd Kat paoka,
yia Adyoug aopaleiag.

- Agaipéote Ta PISWTA Kamakia amd v ouptyya jumbo twv 30 yp. kat
and v adeta ovptyya Twv 2 ml.

- Eviote Ta akpa Twv §00 CUPIYYWV OTPEPOVTAC OUHPWVA HE TN GOPA
TwV SEIKTOV TOU PONOYI0U. SIYOUPEUTEITE OTI Ol SUO GUPLYYES EXOUV
evwBei 0@IKTA. Inpeiwon: Mpocoxn in XaAdoETe To oneipwpa.

- ZavayepioTe T cuplyya Twv 2 ml tpaBaviag apyd kat otabepd to
£uBolo TG kPG oUPIyyac. TauTtéxpova, oK oTe EAagIA TTieon oTo
£ppolo Tng jumbo alpIyyag, xpnotpomolwvTag To GAAo Xéptyla T
unooTpi&n e Siadikaciag yepiopatog.

- Amo@uyete va §gxeilete T ouptyya Twv 2 ml.

- Zekapia mepimtwon Sev mpénel va mapaPidcete To opio-stop
ao@aleiag TG ovptyyag Twv 2 ml - Evéxel Kivbuvo eykavpatog amd
o&u!

- Mn onpadevete pe TIC oUPLyyeC avBpWoug Katd T Stdpketa
Eavayepiopatog.

- Mn petagépete adpomoinTkoé amoé t ouptyya Twv 2 ml mpog T auptyya
jumbo.

- Xwpiote T1¢ U0 oUPLYyES OTPEPOVTAG avTiBeTa and T Yopd Twv
SEIKTWV TOU pohoytov.

- TomoBetiote To fISWTO Kamdaki otn oUptyya jumbo Twv 30 yp.

- Hoopiyya twv 2 ml givai étoipn yia xprjon. Npooapudote dkpo
gpappoyng Total Etch otn ouptyya Twv 2 ml. Xpnotpornoirote To
aSpOTIOINTIKG OTIWG TTEPIYPAPTNKE TAPATIAVW.

- Xpnowonolgite povo ta dkpa epappoyng Total Etch mou
mephapBavovrtal 0Tn ouokeuacia. H xprion GAMwv akpwv eQapuoyng
HITOPEI Val EMMPEACEL APVNTIKA TO IEDSES TOU AdPOTOINTIKOU.

- Ta v e§acpalion Tng (xvNAAoIHOTNTAG TwV MAPTISwY, KATaypAYTE ToV
aptBuo maptidag kat Ty npepopunvia Mgews Tng ouptyyag jumbo Twv
30 yp. O€ pia anod Tig ETIKETEG TToL TiEPA\apBAvovTal 0To £VTumo
TIapadoong Kat KONRGTE TV OTn YepIopévn oUptyya Twv 2 ml.

Mpogidomoinon

=] ‘Otav yepiete T oUptyya Twv 2 ml, va Qopdrte mavtote yavia

G »+ | KatTIPO A yuahid. To puo@opiko o€ eivat
§A; \Z| SaBpwrikd. Anopiyete emagn pe Ta pdtia, Tov BAevvoydvo
] Kt To 8€ppa (ITPOTEIVOULIE T XPrON TPOOTATEUTIKWV YUOMWY
TGO Y10 TOUG AOBEVEIG 600 Kall VIO TOUG XEIPIOTEC). Z€

TIEPIMTWON ENAPNG KE TA PATIA, EEMUVTE apéowg pe apBovn moodTnTa
VEPOU Kal CUHBOUAEUTEITE YIaTpd/0pBaNpiaTpo. Av £pBel o€ emagn pe TO
8éppa, EeMUVETE apESWG e 0amouVL Kat vepd. MeTd amo ema@n pe
£uaioBnTa UNIKA (em@aveleg, povxa), kaBapioTe apéowe pe apdovn
moodTNTa VEPOU.

C.

AnoBrikevon

- Mn xpnotpononjoete to Total Etch petd amé tnv evdedetypévn
nuepopnvia A&ewc.

- Ogppokpaocia amobrikevong: 2-28 °C (36-82 °F). Mpoteivoupe: MNa
HeyaAUTEPEC TOOOTNTEG, amoBrikeuan o€ Yuyeio atoug 2-8 °C
(36-46 °F).

—  Huepopnvia Mi§ewg: Seite Tn onpeiwon otn 00PIyya/cucKeLasia.

Qulagte pakpid amd madial
Mévo yia oSovTiatpiki xprion.

To uhiké ' aya fy xprion. Ot Siadikaoieg mpémet va axohouBovvTal
oxohaoTIké Kat axohouBivTag auoTnpd Tic oBnyies yprioewc. Anartioeic yia BAdBeg mou mopei
vampokhnBoby a6 i opBii axohouBia Twv oBNYIGY f amb Xprion O N T evBEKVUOEVT

Tiepiox}, elva anapasekTec. O XpOTG elvat uTEBUVOG Yia BoKIpasiEC KATAANAGTTAG T0U UNIKOU €
onoiaBiiore GAAN EQapyoyH EKTOC AUTIV TIOU AVaYPAQOVTal 0GQUX TTIC 0BNYiEC XPTE.

To évtumo mAnpo@opiwv agpdaleiag VAiKwv SiatiBetal Stadiktuakd oto
www.ivoclarvivadent.com

kee

Tanim

Total Etch, laboratuvarda iretilen tamamen seramik veya kompozit
restorasyonlarin adeziv sementasyonuyla birlikte dolgu ve dogrudan
kompozit restorasyonlarla iliskili olarak minenin piiriizlendirilmesi ve dentin
kosullandirmasi icin kullanilan bir jeldir.

Bilesimi
Total Etch, fosforik asit (agirlik olarak suda %37), kivam artirici ve renk
pigmentleri igerir.

Endikasyonlar
Total Etch, asagidaki endikasyonlar igin, mine piiriizlendirme ve total
purizlendirme teknigi kullanilarak uygulanir.



- Kompozit restorasyonlar

- inley (kompozit, tamamen seramik), kuron, kopri, veneer, adeziv koprii,
kok kanal postunun adeziv simantasyonu.

- Splintler

- Ortodontik atasman bondingi (6rn. braketler)

- Fissirlerin ortiilmesi

Kontrendikasyonlari
Ongbriilen uygulama teknigi uyg!

niyorsa kontrendikasyon vardir.

Yan etkileri
Bugtine kadar bilinen bir yan etkisi yoktur.

Etkilesimleri
Cam iyonomer esasli astarlar Total Etch uygulandiginda ¢6ziinebilir.

Uygulama

- Total Etch, 6nce mineye, daha sonra dentine siiriin ve 15 saniyelik
reaksiyon siiresini bekleyin.

- Bundan sonra, asidi su spreyi ile iyice yikayin ve dis ylizeylerini yagsiz
hava ile kurutun. Dentini agiri kurutmaktan kaginin.

- Piriizlendirilmis mine yiizeyinde tebesirimsi beyaz bir goriinim
olmalidir. Boyle bir durum yoksa, asitleme islemini daha kisa bir
reaksiyon siiresiyle yineleyin.

- Dis yiizeyleri kazara kontamine olursa (6rn. tiikiiriikle), asitleme
prosediiriinii maks. 10 saniye reaksiyon stiresiyle yineleyin.

- Preparasyon yapilmamis minedeki (6rn. fisstir ortiiciilerle) reaksiyon
siiresi 30-60 saniyedir. Sadece mine asitlemesi yapilacaksa, Total-Etch’in
reaksiyon gdstermesi icin 15-30 saniye beklenmelidir.

Bos Total Etch uygul; SIr I yeniden
2 ml'lik bos sinngalar, Total Etch jumbo siringa icerigiyle 15 kereye kadar
kolayca doldurulablir.

Onemli
2 ml'lik sinngalarda piston emniyet mekanizmasi
bulunmasina ragmen, giivenlik nedeniyle
eldiven, koruyucu gozliik ve yiiz maskesi
kesinlikle takilmalidir.

- Vidali kapagi 30 gramlik jumbo siringa ve 2 ml'lik bos sinngadan gikarin.

- Iki smnganin ucunu saat ydniinde burma hareketiyle birlestirin. iki
sinnganin sikica baglandigindan emin olun. Not: Yive baski
uygulamayin.

- Kiigiik sinnganin pistonunu yavasca ve durmadan geri cekerek 2 ml'lik
sinngay yeniden doldurun. Yeniden doldurma islemini desteklemek igin
ayni anda jumbo sinnganin pistonuna diger elinizle hafif baski
uygulayin.

- 2ml'lik sinngay asin doldurmaktan kaginin.

- Asit yakmasl nsklnden dolayl higbir durumda 2 ml'lik sirnganin
piston g

- Yeniden doldurma sirasinda §|nngalar| k|§||ere dogru tutmayin.

- Asidi 2ml'lik sinngadan jumbo sirngaya geri doldurmayn.

- Iki smngay saat yéniiniin tersine cevirerek birbirinden ayirin.

- Vidali kapagi 30 gramlik jumbo siringaya takin.

- 2ml'lik sinnga kullanima hazirdir. Total Etch uygulama ucunu 2 ml'lik
sinngaya takin. Asidi yukarida agiklandigi gibi uygulayin.

- Yalnizca bu paketle teslim edilen Total Etch uygulama uglarini kullanin.
Baska uygul, uglarinin N asit viskozitesine ters etkisi
olabilir.

- Partilerin izlenebilirligini saglamak icin, 30 gramlik jumbo siringanin
PARTi numarasini ve son kullanma tarihini teslimat formuna eklenen
etiketlerden birine yazin ve doldurulmus 2 ml'lik sinngaya yapistirin.

Uyan
— 2 ml'lik sinngay doldururken daima koruyucu gézliik ve
h « | eldiven takin. Fosforik asit koroziftir. Gozler, mukoz membran
§A} g ve cilt ile temastan kaginin (hem hasta hem de operatorler igin
a gozliik takilmasi onerilir). Gozlerle temas etmesi durumunda,
gozleri derhal suyla yikayin ve bir doktora/géz doktoruna
danisin. Ciltle temas etmesi durumunda derhal sabunlu suyla yikayin. Hassas
maddelerle (yiizey, kiyafet) temas etmesi durumunda derhal suyla
temizleyin.

Saklama

- Belirtilen son kullanma tarihinden sonra Total Etch'’i kullanmayin.

—  Saklama sicakligi: 2-28 °C (36-82 °F). Oneriler: Bilyiik stoklar 2-8 °C'de
(36-46 °F) sogutarak saklayin.

—  Son kullanma tarihi: sirngadaki/paketteki nota bakin.

Cocuklardan uzak tutun!
Yalnizca dig hekimliginde kullanim igindir.

Uriin yalnizca dis hekimliginde kull la gelistirilmistir. Kullanim Tali tamamen uygun
il Belirlenen kullanim alani ve Kullanim | §i durumls
olusacak hasarlar kabul Urinleri agka

herhangi bir amag icin kullanim ve uygunluk agisindan test etmek kullanici sorumlulugundadr.

Malzeme Giivenlik Veri Sayfasi online olarak su adreste bulunmaktadir:
www.ivoclarvivadent.com

Opis

Total Etch je gel za jedkanje zobne sklenine in kondicioniranje dentina pri
plombiranju, neposredni kompozitni restavraciji ter adhezivnem
cementiranju v laboratoriju izdelanih restavracij iz keramike ali kompozitov.

Sestava
Total Etch vsebuje fosforno kislino (37 uteznih % v vodi), sredstvo za
zgoscevanje in barvila.



Indikacije

Za uporabo tehnik jedkanja zobne sklenine ali tehnike Total Etch pri:

- kompozitnih restavracijah

- adhezivnem cementiranju inlejev (kompozit, keramika), kron, mostickov,
venirjev, adhezivnih mostickov, stebrickov korenskega kanala

- imobilizacijah

- ortodontskih povezavah (npr. nosilcev)

- zalivkah razpok

Kontraindikacije
Ko predpisana tehnika uporabe ni mogoca.

Stranski ucinki
Niso znani.

Medsebojna delovanja
Total Etch lahko raztopi podloge na osnovi glasionomera.

Uporaba

- Total Etch nanesite najprej na sklenino ter nato na dentin in pustite
ucinkovati 15 sekund.

- Zatem gel za jedkanje temeljito sperite z vodno prho, povrsino zob pa
osusite z zrakom, ki ne vsebuje olja. Izogibajte se prekomernemu
susenju dentina.

- Jedkana sklenina mora biti krednato bele barve. V nasprotnem primeru
ponovite postopek jedkanja s krajsim ¢asom ucinkovanja.

-V primeru kontaminacije zobne povrsine (npr. s slino) je treba postopek
jedkanja ponoviti z ¢asom ucinkovanja do najve¢ 10 sekund.

— Cas u¢inkovanja na nepripravljeni sklenini (npr. z zalivkami razpok) je
30-60 sekund. Pri selektivnem jedkanju sklenine lahko Total-Etch pustite
ucinkovati 15-30 sekund.

Ponovno polnjenje brizg za Total Etch
Prazno 2-mililitrsko brizgo lahko z vsebino brizge Total Etch Jumbo
enostavno napolnite do 15-krat.

Pozor
Ceprav ima 2-mililitrska brizga varovalno
omejevalo bata, je iz varnostnih razlogov se
vedno treba nositi rokavice, zaicitna ocala ter
zalCito za usta.

—  S30-gramske brizge Jumbo in prazne 2-mililitrske brizge odstranite
pokrovcek z navojem.

- Zdruzite kanili obeh brizg tako, da ju zavrtite v smeri urnega kazalca.
Pazite, da bosta obe brizgi dobro spojeni. Pozor: Navoja ne pritegnite
prevec!

- Zdaj napolnite 2-mililitrsko brizgo tako, da pocasi in enakomerno vlecete
bat male brizge. Da si olajsate ponovno polnitev, z drugo roko istocasno
rahlo pritiskajte na bat brizge Jumbo.

- 2-mililitrske brizge ne napolnite prevec.

-V nobenem primeru ne smete prekoraciti poloZaja varovalnega
omejevala bata 2-mililitrske brizge, saj kislina lahko povzroci
opekline!

- Med polnjenjem brizge ne usmerite v ljudi.

—  Brizge Jumbo ne polnite z gelom za jedkanje iz 2-mililitrske brizge.

- Brizgi razdruZite tako, da ju zavrtite v obratni smeri urnega kazalca.

- Na 30-gramsko brizgo Jumbo ponovno namestite pokrovéek z navojem.

- 2-mililitrska brizga je zdaj pripravljena za uporabo. Kanilo Total Etch
namestite na 2-mililitrsko brizgo. Nanesite gel za jedkanje, kot je opisano
zgoraj.

- Uporabljajte samo kanile Total Etch, dobavljene v tem paketu. Uporaba
drugih kanil bi lahko negativno vplivala na viskoznost gela za jedkanje.

- Zazagotavljanje sledljivosti serij napisite stevilko LOT in datum poteka
roka uporabnosti 30-gramske brizge Jumbo na eno od nalepk v obrazcu
za dostavo in jo prilepite na napolnjeno 2-mililitrsko brizgo.

Opozorila
= Pri polnjenju 2-mililitrske brizge morate nositi zas¢itna ocala
G 5 in rokavice. Fosforna kislina je jedka. Izogibajte se stiku z o¢mi,
§°f \ 2| sluznicami in koZo (priporotamo zaititna ocala za pacienta in
] a operaterja). V primeru stika z o¢mi takoj sperite z vodo in
obis¢ite osebnega zdravnika/oftalmologa. V primeru stika s
kozo takoj sperite z vodo in milom. Po stiku z ob¢utljivimi materiali
(povrsinami, oblacili) hitro o¢istite z vodo.

Skladis¢enje

- Total Etch ne uporabljajte po poteku roka uporabnosti.

- Temperatura skladis¢enja: 2-28 °C Priporocilo: Veliko zalogo skladis¢ite
v prostoru, ohlajenem na 2-8 °C.

- Rok uporabnosti: oglejte si opombo na brizgi/embalaZi.

Shranjujte nedosegljivo otrokom!

Samo za zobozdravstveno uporabo!

Izdelek je bil razvit izklju¢no za uporabo v zobozdravstvu. Predelavo je treba opraviti strogo v skladu z
navodili za uporabo. Za skodo, ki nastane zaradi neupostevanja navodil ali dolo¢enega podrocja uporabe,
proizvajalec ne prevzema odgovornosti. Uporabnik je odgovoren za preskusanje primernosti izdelkov in
njihovo uporabo za kakrsen koli namen, ki ni izrecno naveden v navodilih.

Podatkovni list o varnosti materialov je na voljo na spletnem mestu
www.ivoclarvivadent.com

Opis

Total Etch je gel koji se koristi za jetkanje cakline i kondicioniranje dentina pri
pecaceniju i direktnim kompozitnim restauracijama, kao i pri adhezijskom
cementiranju potpuno keramickih restauracija izradenih u laboratoriju ili
kompozitnih restauracija.

Sastav
Total Etch sadrzi fosfornu kiselinu (37% mase u vodi), sredstvo za
zgusnjavanje i pigmente boje.



Indikacije

Total Etch se nanosi tehnikom jetkanja cakline ili tehnikom potpunog

jetkanja pri sljedecim indikacijama:

- kompozitne restauracije

- adhezijsko cementiranje inleja (kompozitnih, potpuno keramickih),
krunica, mostova, faseta, adhezijskih mostova i korijenskih kolcica

- udlage

- svezivanje ortodontskih pomagala (npr. bravica)

- pedacenije fisura

Kontraindikacije
Ne smije se koristiti ako nije moguce primijeniti propisane tehnike.

Nuspojave
Nisu poznate.

Interakcije
Total Etch moze otopiti stakloionomerne podloge.

Nanosenje

- Nanesite Total Etch na caklinu, a zatim i na dentin te ostavite 15 sekundi.

- Nakon toga temeljito isperite sredstvo za jetkanje vodenim mlazom te
posusite povrsine zuba zrakom bez primjesa ulja. Izbjegavajte pretjerano
susenje dentina.

- Najetkana povrsina cakline morala bi izgledati bijelo kao kreda. Ako ne
izgleda tako, ponovite postupak jetkanja uz krace vrijeme reakcije.

- Ako se povrsina zuba slucajno onecisti (npr. slinom), ponovite postupak
jetkanja uz maksimalno vrijeme reakcije od 10 sekundi.

- Vrijeme potrebno za reakciju na nepripremljenoj caklini (npr. kod
pecacenija fisura) je 30 do 60 sekundi. Ako se caklina selektivno jetka,
vrijeme reakcije Total-Etch-a je od 15 do 30 sekundi.

Punjenje praznih 3trcaljki gela Total Etch
Prazne 2-ml 3trcaljke jednostavno se mogu puniti do 15 puta sadrzajem iz
velike Strcaljke Total Etch.

Vazno
lako $trcaljke od 2 ml imaju sigurnosni granicnik
klipa, apsolutno je potrebno nositi rukavice,
zastitne naocale i masku za lice radi sigurnosti.

- Uklonite navojni poklopac s velike Strcaljke od 30 grama i prazne
strcaljke od 2 ml.

- Povezite vrhove $trcaljki okretanjem u smjeru kazaljke na satu. Provjerite
jesu li Strcaljke ¢vrsto povezane. Napomena: Nemojte uklanjati vrpcu.

- Napunite $trcaljku od 2 ml polaganim i ravnomjernim povlacenjem klipa
male $trcaljke. Drugom rukom istodobno polagano pritiscite klip velike
strcaljke da biste potpomogli postupak punjenja.

- Nemojte prepuniti Strcaljku od 2 ml.

- Niukojem slu¢aju nemojte prelaziti sigurnosni grani¢nik klipa
strcaljke od 2 ml jer to moze i rizik od opeklina kiseli

- Tijekom punjenja nemojte $trcaljke okretati prema ljudima.

- Sredstvo za jetkanje nemojte iz Strcaljke od 2 ml vracati u veliku
straljku.

- Odvojite strcaljke okretanjem u smjeru suprotnom od kretanja kazaljke
na satu.

—  Vratite navojni poklopac na veliku 3trcaljku od 30 grama.

— Strcaljka od 2 ml je nakon toga spremna za uporabu. Prikljucite nastavak
za nanosenje gela Total Etch na Strcaljku od 2 ml. Nanesite sredstvo za
jetkanje prema opisanom postupku.

- Koristite samo nastavke za nanosenje gela Total Etch koji se isporucuju u
pakiranju. Koristenje drugih nastavaka za nanosenje moze stetno
utjecati na viskoznost sredstva za jetkanje.

- Kako biste osigurali moguénost pracenja serija, zapisite broj serije i rok
trajanja velike Strcaljke od 30 grama na jednu od naljepnica uklju¢enih u
pakiranje i nalijepite je na napunjenu strcaljku od 2 ml.

Upozorenje
Prilikom punjenja $trcaljke od 2 ml uvijek nosite zastitne

[ 5 naocale i rukavice. Fosforna kiselina je korozivna. Izbjegavajte
§Af \ 2| kontakt s o¢ima, sluznicom i koZzom (no3enje zastitnih naocala
[ preporucuije se i pacijentima i rukovateljima). U slucaju
kontakta s o¢ima, odmah isperite oci vodom te se obratite
lijecniku ili oftalmologu. U slucaju kontakta s kozom, odmah isperite
zahvaceno mjesto sapunom i vodom. U slu¢aju kontakta s osjetljivim
materijalima (povriinama, odjecom), odmah vodom ocistite zahvaceno
mjesto.

Skladistenje

- Total Etch nemojte koristiti nakon isteka roka valjanosti.

- Temperatura za skladistenje: 2 - 28 °C (36 — 82 °F). Preporuka: Vece
zalihe drZite u hladnjaku pri temperaturi 2 - 8 °C (36 — 46 °F).

- Rok trajanja: pogledajte napomenu na $trcaljki/pakiranju.

Cuvati izvan dohvata djece!
Samo za stomatolosku uporabu.

Proizvod je namijenjen iskljucivo stomatoloskoj primjeni. Smije se obradivati skljuéivo prema uputama
za uporabu. Proizvoda ne pr a stete koje su rezultat nepridr uputail
navedenog podruéja primjene. Korisnik je odgovoran za spitivanje prikladnosti i uporabljivosti proizvoda
za svaku svrhu koja nije izrcito navedena u uputama.

Sigurnosno-tehnicki list dostupan je na internetu na
www.ivoclarvivadent.com

Popis

Total Etch je gel pouzivany k leptani skloviny a kondicionovani dentinu ve
spojeni s pecetidly a pfimymi kompozitnimi vypliiovymi materialy stejné
jako s adhezivnim cementovanim celokeramickych nebo kompozitnich
nahrad vyrobenych v laboratofi.




SloZeni
Total Etch obsahuije kyselinu fosfore¢nou (37 % hmotnosti ve vodé),
zahustovadlo a barvivo.

Indikace

P¥i pouziti techniky leptani skloviny nebo techniky Total Etch u:

- kompozitnich vyplni

- adhezivniho cementovani inleji (kompozitnich, celokeramickych),
korunek, mustkd, fazet, adhezivnich mistkd a korenovych ¢epl

- dlahovani

- upeviiovani ortodontickych prvki (napf. zamka)

- peceténifisur

Kontraindikace
Pokud neni mozné pouzit stanovenou techniku.

Nezadouci u¢inky
Doposud nejsou znamé zadné nezadouci ucinky.

Ostatni interakce
Total Etch mtiZe naleptavat linery na bézi skloionomerd.

Pouziti

- Naneste Total Etch na sklovinu a nasledné na dentin a nechte pisobit po
dobu 15 sekund.

- Poté leptadlo dikladné oplachnéte vodni sprchou a povrch zubu osuste
proudem vzduchu bez pfimési oleje. Zabrarite pfilisnému vysuseni
dentinu.

- Naleptany povrch skloviny by mél mit kiidové bily vzhled. Pokud tomu
tak neni, zopakujte postup lepténi, pficemz zkratte dobu piisobeni.

—  Dojde-li k nechténé kontaminaci povrchu zubu (napf. slinami), opakujte
postup leptani s dobou piisobeni max. 10 sekund

- Doba ptisobeni na nepreparované skloviné (napf. peceténi fisur) je
30 - 60 sekund. Provédi-li se selektivni leptani skloviny, dodrzujte dobu
pusobeni 15 - 30 sekund.

Dopliiovani prazdnych stiikacek Total Etch
Prazdné 2gramové stiikacky je mozné az 15krat pohodIné doplnit obsahem
velké Jumbo stfikacky Total Etch.

Upozornéni
Ackoli jsou 2gramové stiikacky vybaveny pistem
s bezpecnostni zarazkou, je naprosto nezbytné
nosit z bezpe¢nostnich divodi rukavice,
ochranné bryle a tstenku.

- Odstrarite z 30gramové Jumbo stiikacky nasroubované vicko a
vyprazdnéte 2gramovou stiikacku.

- Spojte hroty obou stiikacek tak, Ze je seSroubujete ve sméru hodinovych
rucicek. Ujistéte se, ze jsou obé stiikacky pevné spojeny. Upozornéni:
Nestrhnéte zavit.

- Dopliite malou stiikacku pomalym a rovnomérnym vtahovanim pistu
malé stiikacky. Soucasné druhou rukou lehce stlacujte pist velké
stfikacky a napomozte tak procesu dopliiovani.

- Zabraiite pfeplnéni 2ml stiikacky!

- Zdavodu rizika poleptani kyselinou byste za zadnych okolnosti
neméli pfesahnout bezpecnostni zarazku pistu!

- Béhem dopliiovani nesméfujte stiikacky na lidi.

- Nikdy zadny leptaci gel nevracejte z 2ml stiikacky do stiikacky Jumbo!

- Obé stfikacky od sebe oddélte otacenim proti sméru hodinovych rucicek.

- Nasadte Sroubovaci uzavér zpét na 30gramovou st¥ikacku Jumbo.

- Naplnénou 2ml stiikacku nyni miizete pouzit. Na 2ml stfikacku nasadte
aplika¢ni kanylu Total Etch a gel aplikujte podle navodu vyse.

- Pro gel Total Etch pouzivejte vylu¢né aplikacni kanyly dodavané v tomto

nych kanyl miize mit negativni vliv na viskozitu leptaciho

- Aby byla zajisténa zpétna sledovatelnost $arzi, napiste na jednu z
dodanych etiket ¢islo 3arZe a datum uplynuti doby pouzitelnosti pouzité
30gramové stiikacky Jumbo nalepte na napInénou 2ml stiikacku.

Bezpecnostni upozornéni
=] Pfi plnéni 2ml stfikacek noste vzdy ochranné bryle a rukavice!
— 5 Gel s kyselinou fosforecnou je leptavy. Vyhnéte se kontaktu s
§A; \2| kiZi, sliznici, nesmi se dostat do o¢i (doporucujeme pouziti
] ochrannych bryli jak pro pacienta, tak pro o3etfujici osobu). Pii
zasazeni o¢i okamzité dkladné vyplachnéte vodou a
vyhledejte |ékafe/oftalmologa. Pfi kontaktu s kiizi pfislusné misto okamzité
oplachnéte vodou a mydlem. Pii kontaktu s choulostivymi materialy
(povrchy, obleceni) je bez odkladu omyjte velkym mnozstvim vody.

Skladovéni

- Material Total Etch po uplynuti doby pouZitelnosti jiz nepouzivejte.

- Teplota skladovéni 2-28 °C. Doporuceni: Vétsi zasoby skladujte v
chladnu (2-8 °C).

- Datum uplynuti pouZitelnosti: Viz Gidaj na stfikacce/baleni.

Skladujte mimo dosahu déti!

Urceno pouze pro stomatologické tcely!

Material byl vyvinut vyluéné pro pouZiti v zubnim Iékafstvi Je nutné pouzivat jej vyhradné pode ndvodu
k pouziti. Nepfijimame odpovédnost za skody vzniklé kvili nedodrzovani névodu k pouziti i stanovenych

oblasti pou?iti. Uzivatel odpovid za testovani produktu z hlediska jeho vhodnosti a pouZiti pro jakékoliv
eely vyslovné neuvedené v navodu.

Bezpecnostni list je k dispozici on-line na strankach
www.ivoclarvivadent.com

Popis

Total Etch je gél urceny na leptanie skloviny a kondicionovanie dentinu v
ramci pecatenia a priamych kompozitnych nahrad ako aj adhézneho
upeviovania laboratérne vyrobenych kompozitnych alebo celokeramickych
néhrad.




Zlozenie
Total Etch obsahuije kyselinu fosforecnt (37 % hmotn. vo vode),
zahustovadlo a farbivo.

Indikacie

Aplikuje sa v ramci techniky leptania skloviny alebo techniky celkového

leptania pri tychto indikaciach:

- Kompozitné nahrady

- Adhézne upeviiovanie inlejov (kompozitnych, celokeramickych),
koruniek, mostikov, povrchovych vrstiev, adhéznych mostikov, podper
korefiovych kanalov

- Dlahy

- Spojenie ortodontickych nastavcov (napr. podper)

- Pecatenie fisur

Kontraindikacia
Ked'nie je mozné pouzit predpisan techniku aplikcie.

Vedlajsie u¢inky
Doposial nie st zname.

Interakcie
Total Etch moze naleptat podlozkové materidly na baze skloionomérov.

Aplikacia

- Total Etch naneste najprv na sklovinu, potom na dentin a nechajte
15 sekdnd posobit.

- Potom leptaci gél dokladne vymyte vodnym sprejom a povrch zuba osuste
bezolejovym vzduchom. Vyhnite sa nadmernému vysuseniu dentinu.

- Naleptany povrch skloviny by mal mat teraz kriedovo biely vzhlad.
Ak to tak nie je, zopakujte leptanie s kratsim ¢asom posobenia.

—  Prindhodnej kontamindcii povrchu zuba (napr. slinami) musite postup
leptania zopakovat s ¢asom pésobenia max. 10 sekund.

- Doba posobenia u nepreparovanej skloviny (napr. pri pecateni fistir)
je 30 - 60 sekind. Ak je sklovina leptand selektivne, musi gél Total-Etch
posobit 15-30 sekind.

Naplnenie prazdnych aplika¢nych striekaciek s gélom Total Etch
Prazdnu 2 ml striekacku mozno velmi jednoducho znovu naplnit pomocou
striekacky Total Etch Jumbo az 15-krét.

Dolezité
Hoci st 2 ml injekéné striekacky vybavena
bezpecnostnou zarazkou piestu, z bezpe¢nostnych
dovodov je bezpodmieneéne nutné pouzivat
rukavice, ochranné okuliare a masku na dsta.

- Z30gramovej jumbo striekacky a prazdnej 2 ml striekacky odoberte
skrutkovaci uzaver.

- Spojte konci oboch striekaciek a zaroveri nimi otacajte v smere
hodinovych ruciciek. Dbajte na pevné spojenie oboch injek¢nych
striekaciek. Poznamka: Zavit nepretocte.

- Pomalym a rovnomernym pohybom piestu 2 ml injek¢nej striekacky
ju teraz napliite. Zaroven vyvirite maly tlak na piest jumbo striekacky
adruhou rukou ju pri procese plnenia pridizajte.

- 2ml striekacku nepreplirajte.

- Zaziadnych okolnosti by ste nemali presiahnut bezpe¢nostnu
zarazku 2 ml striekacky z dovodu poleptania kyselinou!

- Pocas napliiania nemierte striekackou na osoby.

- Leptaci gél nenapliite z 2 ml striekacky spat do jumbo striekacky.

- Odpojte striekacky ich otac¢anim proti smeru hodinovych ruciciek.

- Vratte skrutkovaci uzaver spat na 30 gramové jumbo striekacku.

- 2ml striekacku teraz mozete pouzit. Pripojte kanylu na 2 ml striekacku.
Leptaci gél aplikujte podla popisu vyssie.

- Pouzivajte len kanyly Total Etch dodané v baleni. Pouzivanie inych kanyl
moze mat negativny vplyv na viskozitu leptacieho gélu.

—  Aby bolo mozné zabezpecit vystopovatelnost davok, uvedte ¢islo Sarze
a datum exspiracie 30 gramovej jumbo striekacky na jednu z etikiet
dodanych v baleni a prilepte ju na naplnent 2 ml striekacku.

Upozornenie

= Pri pIneni 2 ml striekacky vzdy noste ochranné okuliare

G 5 arukavice. Kyselina fosfore¢na je Zieravina. Zabraiite kontaktu
§A% \?Z| s ocami, sliznicami a pokozkou (odpori¢ame ochranné okuliare
] pre pacientov aj osetrujtcich). Po kontakte s o¢ami ich
okamZite vyplachnite vodou a navtivte lekara/oftalmoléga.

Po kontakte s pokozkou ju ihned umyte vodou a mydlom. Po kontakte
s citlivymi materidlmi (povrchy, oblecenie) ich okamzite umyte vodou.

Skladovanie

- Gél Total Etch nepouzivajte po uplynuti stanovenej doby spotreby.

- Teplota skladovania: 2-28 °C (36-82 °F). Odporucanie: Velké mnozstvo
zmrazte na 2-8 °C (36-46 °F).

- Datum spotreby: pozri pozndmku na striekacke/baleni.

Uchovévaijte mimo dosahu deti!

Len na poutzitie v zubnom lekarstve.

Vyrobok bol vyvinuty len na pouZitie v zubnom lekérstve. Spracovanie by sa malo uskuto¢nit prisne
vsiilade s navodom na pouZitie. Za skody, ktoré vznikni v désledku iného poutitia alebo neodborného
spracovania, vyrobca neprebera Ziadnu zéruku. Za odskiisanie vhodnosti vyrobkov a za kazdé takeé
pouzitie, ktoré nie je vyslovne uvedené v navodoch, zodpoveda pouzivatel.

Bezpecnostna karta Gidajov materialu je dostupnd online na adrese
www.ivoclarvivadent.com

Leiras

ATotal Etch lezarasok, kozvetlen kompozittomések, valamint
laboratériumban teljes kerd 6l vagy kompozitbdl készitett
helyredllitasok adheziv rogzitése keretében torténé zomancmarasra és
dentinel6kezelésre szolgalo gél.




Osszetétel
A Total Etch foszforsavat (37 sulyszazalék vizben), stiritéanyagot és
szinpigmenteket tartalmaz.

Javallatok

A Total Etch zoméancmarasos vagy Total Etch technika hasznalataval

alkalmazhato az alabbi esetekben:

- Kompozittémések

- Fogtémések (kompozitok, teljes keramiak), koronak, hidak,
burkoléhéjak, ragaszté hidak, gyokércsapok adheziv rogzitése

- Sinezések

- Fogszabalyozé tartok (pl. konzolok) régzitése

- Barazdazarasok

Ellenjavallat
Ha az el6irt alkalmazasi technika nem lehetséges.

Mellékhatasok
Eddig nem ismertek.

Kélcsonhatasok
ATotal Etch az livegionomer-alapu alatémési anyagokat kimarja.

Alkalmazas
A Total Etch gélt el6szor zomancra, majd dentinre kell felvinni, és
15 mésodpercig kell hatni hagyni.

- Ezutan a mardgélt vizpermettel alaposan le kell mosni, majd a fogak
felszinét olajmentes levegd flvasaval meg kell szaritani tgy, hogy a
dentin kézben ne szaradjon ki.

- Amart zoméncfelszinnek most krétafehér sziniinek kell lennie. Ellenkez6
esetben a marasi miiveletet meg kell ismételni révidebb behatasi idével.

- Afogfelszinek szennyezése (pl. nyallal) esetén is meg kell ismételni a
marasi mveletet (max. 10 mp).

- Nem preparélt fogzomanc (pl. barazdazarasok) esetében a behatasi idé
30-60 mp. Szelektiv zomancmarasnél a Total-Etch behatasi ideje
15-30 mp.

Ures Total Etch alkalmazasi fecskendék tjratolté
Az iires 2 ml-es fecskend6 15-sz6r konnyen Ujratélthetd Total Etch jumbo
fecskendobél.

Figyelem
Bar a 2 ml-es fecskend6n van biztonsagi
dugattyuledllito, biztonsagi okokbdl feltétlentil
véddkeszty(it, védbszemiiveget és arcmaszkot
kell viselni.

- Vegye le a csavaros kupakot a 30 g-os jumbo fecskenddrél és az tires
2 ml-es fecskendérél.

- Kapcsolja 6ssze a két fecskendGvéget az 6ramutato irdnyaban torténé
forgdé mozgatassal. Ellendrizze a két fecskend6 szoros csatlakozasat.
Megjegyzés: Ne szoritsa meg tulzottan a menetet!

- Toltse meg most tigy a 2 ml-es fecskendét, hogy lassan, egyenletesen
huizza ki a kis fecskend dugattydjat. Egyidejlileg elésegitheti a toltést,
ha a masik kézzel a jumbo fecskend6 dugattjujara enyhe nyomast
gyakorolunk.

- A2ml-es fecskend tultéltése keriilendd.

- Tilos a dugattyu-leallito tullépése — ellenkez6 esetben fennall a savmaras
veszélye!

- Tilos a fecskenddket toltésnél személyek felé iranyitani.

- Tilos mar6gélt a 2 ml-es fecskendébdl a jumbo fecskendébe
visszatoltenil

- Valassza szét a két fecskend6t az Sramutato jarasaval ellentétes iranyban
t0rténd csavarassal.

—  Helyezze vissza a csavaros kupakot a jumbo fecskendére.

- Amegtoltott 2 ml-es fecskendd most hasznélatra kész. Helyezzen fel egy
alkalmazékaniilt a 2 ml-es fecskendére. Alkalmazza a marogélt fent
leirtak szerint.

- Kizarélag csak a mellékelt alkalmazokaniilt hasznélja a Total Etch gélhez.
Més kaniil hasznalata negativ hatassal lehet a marégél viszkozitasara.

- Hogy a gyartasi tételek kdvethetdsége biztositva legyen, irja fel a
30 grammos jumbo fecskendd tételszamat és lejarati datumat a
széllitmanyban talélhato egyik cimkére, és ragassza azt fel a megtolté
2 ml-es fecskendére.

Figyelmeztetés

A 2 ml-es fecskend6 toltésekor mindig véddszemiiveget és
védakesztyit kell viselni! A foszforsav korroziv hatasa. A
szemmel, nyalkahartyaval és bérrel valo érintkezés keriilend6
(véddszemiiveg viselése a beteg és a kezelGorvos szamara
javasolt). Ha a szer a szembe kertilne, azonnal ki kell &bliteni
b vizzel, és ki kell kérni orvos/szemész tanacsat. A borrel tortént érintkezés
esetén haladéktalanul mossa le vizzel és szappannal. Erzékeny anyagokkal
(feltletek, ruhazat) val6 érintkezés esetén gyorsan meg kell tisztitani vizzel.

Térolas
A megadott lejarati id6 utan a Total Etch nem hasznélhato.

- Tarolasi hémérséklet: 2-28 °C. Ajanlas: Nagyobb készleteket hiivos
helyen kell tarolni (2-8 °C).

- Eltarthatdsag: Lasd a fecskendékon és csomagolasokon lathato
informaciot.

Gyermekek ell elzértan tartandé!
Csak fogorvosi hasznalatra!

Atermék kizarslag fogorvosi alkalmazsra késziit. A terméket kizérlag a hasznalati utasitasnak
megfelel6en szabad alkalmazni. A javasolttdl eltérd vagy nem rendeltetésszerd hasznalatbél eredd
Kirokért a gyart6 nem valal elelGsséget. A felhaszndl6 kotelessége, hogy a haszndltiutasitésban nem
Kifejezetten emlitett céloktd| eltérd barmely egyéb alkalmazds esetén sajét felelsségére el a
termék alkalmassagat és hasznalhatésagt.

A termék biztonsagi adatlapja az alabbi online elérhetségen talalhato
www.ivoclarvivadent.com



Opis

Total Etch to zel przeznaczony do trawienia szkliwa i zebiny w potaczeniu
z uszczelnieniem i bezposrednim wypetnieniem kompozytowym, a takze
stosowany podczas adhezyjnego cementowania uzupetnier posrednich,
catoceramicznych lub kompozytowych.

Sktad
Total Etch zawiera kwas fosforowy (37% wag. w wodzie), srodek
zageszczajacy i barwne pigmenty.

Wskazania

Total Etch wykonuije sie technika trawienia szkliwa lub technika catkowitego

trawienia szkliwa i zebiny w nastepujacych wskazaniach:

- Uzupetnienia kompozytowe

- Adhezyjne cementowanie uzupetnieri typu inlay (kompozytowych,
ceramicznych), koron, mostéw, licowek, mostkéw adhezyjnych,
wktadéw koronowo- korzeniowych

- Szyny

- taczenie elementéw ortodontycznych (np. zamkéw ortodontycznych)

- Uszczelnienia bruzd i szczelin

Przeciwwskazania
Jesli nie mozna zastosowac wymaganej techniki aplikacji.

Skutki uboczne
Dotychczas nieznane

Interakcje
Liner'y oparte na glasjonomerach mogg by¢ rozpuszczone przez Total Etch.

Apllkacja
Nakfadac Total Etch na szkliwo, a nastepnie na zebine; umozliwic czas
reakgji 15 sekund.

- Nastepnie doktadnie wyptukac wytrawiacz sprey’em wodnym i wysuszy¢
powierzchnie zeba powietrzem bez zawartosci oleju. Unikac¢
nadmiernego wysuszenia zebiny.

- Wytrawiona powierzchnia szkliwa powinna mie¢ kredowo- biaty wyglad.
Jedli tak nie jest, nalezy powtérzy¢ trawienie z krotszym czasem reakdji.

- Jesli powierzchnie zeb6w zostang przypadkowo zanieczyszczone
(np. przez §ling), nalezy powtdrzy¢ procedure trawienia z czasem reakcji
max. 10 sekund.

- Czas reakdji na niepreparowanym szkliwie (np. przy lakach
szczelinowych) wynosi 30-60 sekund. Jesli szkliwo jest selektywnie
trawione Total-Etch musi pozostac do przereagowania przez
15-30 sekund.

tnienia pustych amputko-strzykawek aplikacyjnych Total Etch
Empty 2-ml mozna wygodnie dokonac za pomoca 15-krotnej zawartosci
wktadu amputko-strzykawki Total Etch jumbo.

Uwaga
Strzykawki 2 ml s wyposazone w blokade
bezpieczerstwa na ttoku. Pomimo tego nalezy
bezwzglednie zaktadac rekawice i okulary
ochronne oraz maske.

- Odkrecic zakretke strzykawki Jumbo o pojemnosci 30 g oraz matej
strzykawki 2g.

- Pofaczyc obie strzykawki poprzez nakrecenie ich na siebie w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Zwréci¢ uwage, czy uzyskane
potaczenie jest szczelne. Uwaga: nie przekreci¢ gwintu!

- Powoli napetni¢ mata strzykawke, odciggajac ttok. Druga reka mozna
wspomagac napetnianie wywierajac nacisk na ttok strzykawki Jumbo.

- Unika¢ przepetnienia strzykawki 2 ml!

- W zadnym wypadku nie nalezy pokonywac blokady 2 ml i—
niebezpieczenstwo oparzenia!

- Podczas napetniania nie kierowac strzykawek na osoby.

- Nie napetnia¢ duzej strzykawki z matej!

- Rozdzieli¢ strzykawki ruchem obrotowym w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazéwek zegara.

- Ponownie zamkna¢ 30 gramowa strzykawke Jumbo.

- Napetniona mata strzykawka jest gotowa do uzycia po zatozeniu
koncowki aplikacyjnej Total Etch, zgodnie z opisem powyzej.

- Stosowac wylacznie z dotaczonymi kocéwkami aplikacyjnymi Total Etch.
Zastosowanie innego rodzaju kocowek aplikacyjnych moze mie¢
niekorzystny wptyw na ptynnos¢ zelu.

— W celu zapewnienia identyfikowalnosci partii, napisz numer LOT i date
wygasniecia 30-gramowej strzykawki typu jumbo na jednej z etykiet
dofaczonych do formularza dostawy i przyklej na napetnionej strzykawce
0 pojemnosci 2 ml.

Ostrzezenie

Podczas napetniania 2 ml strzykawki, nalezy koniecznie

G ,+ | Zaktadac okulary ochronne i rekawice. Kwas fosforowy jest

§A; \2Z| zracy, dlatego nalezy unika¢ kontaktu materiatu z oczami,

btona $luzowa i skorg (zaleca sie okulary ochronne dla

pacjenta jak i lekarza). W przypadku kontaktu z oczami, nalezy
je natychmiast optukac obfita iloscig wody i skonsultowac sie z lekarzem lub
okulista. W przypadku kontaktu ze skora, natychmiast zmy¢ ja woda z
mydtem. W przypadku kontaktu z materiatem wrazliwym na dziatanie
kwaséw (ubranie), nalezy szybko zanieczyszczona powierzchnie zmy¢ woda.

Warunki przechowywania

—  Materiatu Total Etch nie nalezy stosowac po uptywie daty waznosci.

- Temperatura przechowywania 2-28 °C. Nisza temperatura (2-8 °C) jest
zalecana w przypadku przechowywania wiekszych ilosci materiatu.

- Data waznosci: umieszczona jest na strzykawkach i opakowaniu.

Materiat przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci!
Materiat przeznaczony tylko do uzytku w stomatologi

Materiat zostat wylacznie d Przy jeg nalezy
scidle przestrzegad instrukji uzycia. Nie ponosi si¢ odpowiedzialnosci za szkody powstale na skutek
nieprzestrzegania instrukgji lub stosowania niezgodnie z podanymi w instrukji wskazaniami. Uzytkownik
odpowiada za testowanie produktu dla swoich wlasnych celéw i za jego zycie w kazdym innym
przypadku nie wyszczegélnionych w instrukcji. Opis produktu i jego sklad nie stanowia gwarandji  nie

sq wigzace.




Karta c ystyki produktu jest dostepna online na stronie:
www.ivoclarvivadent.com

Onuc

Total Etch je ren Koju ce KopucTy 3a Harpusatbe rehu 1 KOHAULMOHUPatbEe
[eHTVHa Y OKBUPY 3a/1Batba, AUPEKTHIUX PecTaypaLivja KOMMO3UTHIX
Matepujana, Kao 1 aAXe31BHOT LieMeHTUPatba pecTaypaLimja
nabopatopujcke n3page of Kepamuke Uan KOMNO3UTHUX MaTepujana.

Cacras
Total Etch canpxu dochopHy Kucenuy (37% TexUHCKN yaeo y Boa),
CPe/CTBO 3a 3ryLiitbaBatbe U NUrMeHTe.

WHpvkaumje

Total Etch ce HaHOCK NPUMEHOM TeXHIKe Harpu3satba rnefin unu TexHuke

TOTa/HOT Harpu3atba Kof cnepefinx MHAnKauvja:

—  KOMMO3THe pecTaypalmje,

—  a/IXe3MBHO LieMeHTUpatbe WHAeja (KOMMO3UTHIX, Off NyHe Kepamuke),
KpYHWLIa, MOCTOBa, BUHWPA, aiXe3MBHUX MOCTOBa U Kounhia 3a KaHan
KOpeHa,

- CNAnHTOBMY,

- BoHAnparbe OPTOAOHTCKIUX Nomorana (Hnp. 6pasuua),

- 3anuBarbe pucypa.

KoHTpaunaukauuje
AKo NponincaHa TexHUKa NpyUMeHe Huje moryha.

CnopepHa pejcrea
[lo capa Hucy noskarta.

Wntepakuuje
JlajHepu Ha 6a3n rnac-joHoMepa NOANIOKHN Cy AjCTBY Harpu3arba renom
Total Etch.

Hanowere

- Hanecure Total Etch Ha rnef) n 3aTum Ha AeHTUH; OCTaBUTe Aia Aenyje
15 cekyHau.

—  3aTuM TemesbHO UCnepuTe MaTepujan 3a Harpusatbe BOJEHUM CripejoMm
W ucywuTe 3y6HY NOBPILMHY Ba3ayxom Ge3 npumece yrba. V36erasajre
NPEKOMEPHO UCYlLINBatbe IEeHTUHa.

—  Harpwxera nospluuHa rnefu 61 Tpebano aa nocraHe 6ena v aa
noaceha Ha Kpefly. YKONMKO TO Huje Cllyyaj, NOHOBMUTE NOCTynaK
Harpusarba ca kpahvm BpeMeHoM fenoBatba.

- Kop cnyyajHe KoHTammuHaLuje 3y6He NoBpLUKHE (HNP. NibyBaukom),
NOHOBWTE NOCTYNaK Harpu3atba y Tpajatby oA Hajsuiue 10 cekyHan.

- Bpeme penoBatba koj HenpunpemibeHe raehu (HNp. Koj 3anuBatba
ducypa) nsHocn oko 30-60 cekyHau. YKonuKko ce rnef) cenekTusHo
Harpu3a, octasuTe Total-Etch fa penyje y Tpajatby o 15-30 cekyHau.

n y Total Etch
MpasHu WnpuLesi off 2 MUAANTPA Ce jeAHOCTABHO NOHOBO MyHe
cappxajem Total Etch Benvkor wnpuua Ao 15 nyTa.

BaxHo
W nopep Tora WwTo Cy Wnpuuesn of 2 MUANANTPa
ONpem/beHN KINNOM Ca CUTyPHOCHUM
MeXaHM3MOM 3a 3ayCTaB/batbe, anconyTHo je
HEONXOAHO HOCUTU PyKaBULle, 3aLUTUTHE
Haouape 1 Macky 3a JIlLie 13 CUTyPHOCHMX
pasnora.

- OpBpHUTe NOKNONaL| Ca BeNMKOT Wnpiua of 30 rpama 1 npasHor
wWNpULa oA 2 MUAMANTPA.

- TosexuTe BpXOBe 06a LINpPHLa OKPeTakeM yaecHo. YsepuTe ce aa cy
wnpuueswn YBpcTo nosesaHn. Hanomena: Hemojte aa orynute HaBoj.

- HanynuTe WNpuL o 2 MUANAMTPA NlaraHM 1 NOCTOjaHM U3BNaYetbeM
Knuna mManor wnpuua. VicrospemeHo 6naro NpuUTCHUTE KNMN BeANKOr
wnpuua kopuctefin apyry pyky kao nomoh Tokom nssoherba NocTynka.

- MasuTe Aa He NpenyHu1Te WNPUL OA 2 MUAMANTPA.

— Hny kom cnyuajy He cmeTe pia CUTYPHOCHN
3a 3ayCTaB/batbe KNMNa Ha WNpuLy of 2 MUANANTPa 360r pusuka o
oneKoTMHa KucennHom!

- He ycmepagajTe wnpuueBe npema /byiMa TOKOM Myksetba.

- He Bpahajte nyretbe Harpusajyhier matepujana 13 wnpua oa
2 MUAVANTPA HATpar y BENINKY WPWL.

—  TpekuHuTe Be3y n3mely ABa WNPKLA OKPETateM YNIEBO.

—  BpaTuTe noknonal Ha 3aBpTatbe Ha BeANKY WnpuL o4 30 rpama.

- Wnpwy oa 2 MunnnuTpa je Taaa cnpemax 3a ynotpe6y. Mocrasute Bpx
3a HaHowwetbe Total Etch rena Ha wnpuy og 2 muanunnTpa. Hanecute
Harpu3ajyhu ren cnepehu ropenomenyTa ynytcrea.

- Ynotpe6sbaBajTe camo BpxoBe 3a HaHolwetbe Total Etch rena koju ce
Hanase y 0BOM nakoBatby. Kopuihetbe Apyrix BpXoBa 3a HaHoLeHe
MOXe HEMoBOJbHO 1 yTUe Ha BIUCKO3HOCT Harpusajyher rena.

- [la 61 ce omoryhuno npaherbe Npon3BoaHNX cepuja, 3anuiunte 6poj
cepuje 1 laTyM 1CTeKa poka Tpajarba Bennkor wnpuua oa 30 rpama Ha
jenHoj op HanenHuLa Koje Cy AoCTaB/beHe Y NakoBatby U NOTOM je
3anenuTe Ha HanyeHu WNPNL 04 2 MUAMANTPA.

Ynosopere
TMpUArKOM nytberba WNpULa of 2 MUAMANTPa 06aBE3HO

|

— &, | Hocue saurtuTHe Haouape u pyxasiue. DocdopHa KncenmHa
QA} \2| Benyje kopozusHo. VI36eraBaje KOHTaKT ca ounMa,

CAY30KOXOM 1 KOXOM (penopyuyje ce Aa Haouape Hoce 1
nauujeHT 1 nuLe Koje HaHocw ren). AKo iohe A0 KOHTaKTa ca
0uMMa, 0AMax UCnepuTe BOAOM U noceTuTe nekapa/odpranmonora. AKo fAofe
10 KOHTaKTa Ca KOXO0M, OAiMaXx 1CrepuTe canyHOM 1 BofoM. AKo fohe o
KOHTaKTa Ca OCeT/bUBMM MaTepujanuma (nospiumte, oaeha), wro npe
onepute BOAOM.

[
L

Yysame
- Hemojte pa kopuctute Total Etch HakoH LWTO UCTeKHe Ha3HaYeHN PoK
Tpajatba.



- Tewmnepatypa 3a uyBatbe: 2-28 °C (36-82 °F). Mpenopyka: Behie 3annxe
uyBajTe y dpuxugepy Ha Temnepatypu og 2-8 °C (36-46 °F).
- Pok Tpajatba: nornefajTe HanoMeHy Ha WpWULEBMMA 1 NaKoBakb1Ma.

YyBajTe BaH Aomaluaja aeue!

Camo 3a ynotpe6y y cTomatonoruju.

Oaj Npou380f je paseujeH HCKbYHB0 3a yoTpeby y CTomaronorwju. 06pana Mopa Aa ce obasrmba
cTporo nipewa ynyrcrey 3 ynotpeby. Mpoussoha3 He Mpey3Ma OArOBOPHOCT 3a WTeTe Koje MOry A
HaCTaHy 360 HenoWTOBakba yNyTCTea 32 YIOTPEGy Wi HabelieHe 06RACTI MpUMeHe. KOPHUCHIK je Ayar
2 MCNIUTa NOZIECHOCT NIPOM3BOAA ¥ CHOCU OATOBOPHOCT 32 YNIOTPEGY NPOM38042 Y 6UNO Kojy CBpXy Koja
Hitje U3PAINTO HaBeAeHa y yyTCTBY 3a ynoTpeby.

Be36eaHOCHN NUCT 3a MaTepujan je AOCTYNaH Ha MHTEPHETY Ha agpecn
www.ivoclarvivadent.com

MakefioHCKMN

Onuc

Total Etch e ren koj ce KOpUCTI 3a Harpu3yBabe Ha rnefTa v MOAroToBKa Ha
NIEHTUHOT BO KOMGMHaLWja CO 3aneyaTyBayuku i AUPEKTHI KOMNO3UTHU
pectaBpaLmy, Kako 1 3a aTXe3MBHO LieMeHTMPatbe Ha LieNOCHO KepaMmnuKin
VN1 KOMMNO3UTHI pPecTaBpaLiv Npou3BezieHy Bo 1abopaTopucki yCrosu.

Cocras
Total Etch roapxu pochopHa KncenuHa (TexuHckn yaen o Boaa oa 37 %),
3rYCHYBauKM areHc 1 NUrMeHTy Ha 60oja.

WHavkaumn

Total Etch ce HaHecyBa o NOMOLL Ha TeXHIKa 3a Harpu3yBarbe Ha refTa uin

CO TeXHMKaTa 3a TOTa/IHO Harpu3yBatbe NPYU CeAHNTE MHANKaLMA:
KomnosuTHu pecTaBpauumn

—  ATXe3MBHO LieMeHTUpatbe Ha MHeN (KOMMO3UTHU, KepamuuKm),
KOPOHKM, MOCTOBY, laMUHaTH, aTXe31BHI MOCTOBM, KOUMHba 33
KaHanoT Ha KOpeHoT

- Wmobunuszatopu

- boHavpatbe Ha OPTOAOHTCKM WKMHY (Ha np. 6pekeTy)

- 3anesatbe Ha pucypn

KouTpauHaukaumn
Kora He MoXe ja Ce PUMeHI NPONWILIAHATa TEXHNKA 33 NPUMeHa.

Hecakanu edpektn
[locera He ce no3HaTu.

CopejctBo
JlajHepuTe Ha 6a3a Ha rnacj maTtepujani Moxe fia ce co
Total Etch.

Hanecysarwe

— HaHecere Total Etch Ha rnefTa, a noToa 1 Ha AEHTVUHOT 1 OCTaBeTe Aa
nenysa 15 cekyHau.

- MoToa, TeMeNnHo MCNNakHeTe ro MaTepujasnoT 3a HarpusyBatbe Co BOAeH
cnpej u ucywere ja 3abHaTa NoBPLUMHa CO BO3AYX 6e3 Npumeck Ha
macno. [la He ce CyLn NpeKyMepHO AEHTUHOT.

- MoBplunHaTa Ha Harpu3aHaTa rner Tpe6a fja 3rneaa 6enysnaBo Kako
Kpepa. ﬂOKOﬂKy He e TaKa, NOBTOpeTe ro HarpusysareTo CO NOKYyCo
Bpeme Ha fienysare.

- [lokonky 3a6H1Te NOBPLUKMHN HEHAaMEPHO Ce KOHTaMMHMPaar (Ha np. co
ﬂﬂyHKa), noetopete ja nocTankaTa Ha HarpusyBsame CO Bpeme Ha
[fenyBatbe oy HajMHory 10 ceKyHan.

- BpemeTo Ha ilenyBatbe Kaj HenoaroTBeHa ref (Ha np. Co 3aneBatbe Ha
ducypu) e 30-60 cekyHau. [IOKOMKY rnefTa e CenekTUBHO Harpu3aHa,
Total Etch Tpeba aa ce octasu aa aenyBa 15-30 cekyHAu.

MoBTOpHO NONHeke Ha Npa3HUTe WNPULIOBY 3a HaHecyBatbe Total Etch
Mpa3sHuTe WNPWULOBY 0ff 2 Ml MOXaT NPaKTNYHO NOBTOPHO /ia Ce HamonHaT
€O coapxuHa o lambo-wnpuuoT co Total Etch, fo 15 natu.

BaxHo
Wako wnpuosuTe o 2 ml ce onpemeru co Knun
co 6636811HOCGH CTON-mMexaHn3am, anconyTHo e
HEOnxo[HO Aa Ce HOCAT pakaBnUW, 3aWTUTHU
ounna 1 Macka Ha nuueTo of 6e3beaHoCHN
npUYnHN.

—  OTcTpaHeTe ro KanayeTo Ha 3aBpTyBatbe o/l 30-TpaMcKuoT Liambo-
wWNpwL ¥ off Npa3HKoT Wwipuy oa 2 ml.

- CnojTe r1 BpBOBWTE 0 ABaTa WNPULIA, BPTEjKM FO €HNOT HaeCHO.
[Bata wnpuua Tpeba Aa 6uaat UBPCTO noBp3aHn. Hanomena:
BHMMaBajTe ja He Npedopcupate Co NPeKyMEpPHO BpTekbe.

- HanonHeTte ro nosTopHo WNpuLoT oA 2 ml co 6aBHO 1 NocTojaHo
WN3BNIEKYBab€ Ha KNWUMNOT HA ManunoT wnpuu. MCTOEDEMEHO 6naro
NpUTMCKajTe ro KNMMOT Ha ambo-LUNpuLOT, NoMarajku cu co ApyraTta
paka 3a speme Ha nocrankara.

- [la He ce npenonHyBa wnpuyot oa 2 ml.

- Bo HuKoj Clyyaj He Tpe6a Aa ce HaAMUHYBa 6e36eAHOCHNOT CToN-

Ha KNUNoT oA wnp oA 2 ml nopaam pusnk on
V3ropeHnum co KucenuHal

- 3aBpeme Ha NOBTOPHOTO MOJIHEtbE, HE 1 HaCoUyBajTe WNPULIOBUTE KOH
Apyrvi nyre.

- Hero BpaKajte maTepujanot 3a HarpusyBatbe of WnpuuoT of 2 ml Bo
ambo-wnpuLoT.

- OpBperte rvi ABaTa WINPULA BPTEjKN FO €AHNOT Haneso.

- Bparere ro kanaueto Ha 3aBpTyBatbe Ha 30-rpamMcK1OT LJaMb0-LWNpuL.

- LWnpuuot og 2 ml cera e noaroteex 3a ynotpe6a. HactaBete BpB 3a
HaHecyBatbe Total Etch Ha wnpuuot og 2 ml. [la ce HaHece maTepujanot
3a Harpu3yBatbe Kako LITO € ONWLLIAHO NOrope.

- [la ce KopucTaT camo BpBOBUTE 3a HaHecyBatbe Total Etch wro ce
“cropayaHy BO 0Ba NakyBatbe. KopucTetbeTo ipyri BpBOBY 3a
HaHecyBatbe MoXe 1a Ma HeraTMBHM edpeKTH Ha BIUCKO3HOCTa Ha
MaTepujanoT 3a Harpusysarbe.

- Couen fa ce rapaHTupa CNeannBocTa Ha cepumTe, Hanuwerte ro LOT-
6p0jOT 1 POKOT Ha Tpaetbe Ha 30-rPaMCKMOT Lambo-LuNpuL Ha ejHa oA
eTuKeTuTe WTO Ce Aien of GopmynapoT 3a Ncnopaka 1 3anenete ja Ha
MONHMOT Wwinpuy oa 2 ml.




Mpepynpepysate

Cekoralu Kora Ke ro nosiHuTe WnpuuoT of 2 ml, Hocete
3alTUTHI ounna 1 pakasuuy. DocdopHata KucennHa e
Kopo3uBHa. [la ce n36erHysa KOHTAKT CO OUUTe, CNy30KOXKaTa
1 KoxaTa (ounna ce npernopayysaar 1 3a NaUNeHTOT U 3a
NMLETO WTOo paboTk co renot). [IOKONKy Aojie BO KOHTAKT CO
ouuTe, Tve BeAiHaLL la Ce U3MujaT CO BO/a 1 ia Ce 0au Kaj nekap/
odTanmonor. [Jokonky Aojae BO KOHTAKT CO KoxKaTa, Taa BefjHall fja ce
13Mue Co canyH 1 Bofa. [loKOMKY A0j/ie BO KOHTAKT CO YyBCTBUTENHN
MaTepujanu (NoBpLUNHY, 0bneka), BeAHall fia ce 3mue CO Boaa.

Hyaau:e
[la He ce kopucTy Total Etch no Ha3HaueHNOT POK Ha Tpaekbe.

— TewmnepaTypa Ha uyBatbe: 2-28 °C. lpenopaka: lonemute Konnyectsa aa
e YyBaaT BO Ta/IMHMK Ha 2-8 °C.

- Pok Ha Tpaetbe: BUAV HanOMeHa Ha WpuL/NakyBatbe.

[a ce uyBa nopaneky op aodar Ha peua!
Camo 3a ynoTpe6a Bo cTomaTonorujara.

TIpOU3BOROT & PasBUeH Mcknys0 3a yroTpe6a B0 cromaTonorvjata. OBpaboTkara Tpe6a a ce spuik
UCKY B0 CrIopea YnaTCTB0To 32 ynoTpetia. Hema Aa ce Mpi¢aka OATOBOPHOCT 3 TeTa HacTaHaTa
A HeceAetbe Ha YNaTCTBoTo ui Ha hepa Ha npuMena. pen 3a
TeCTUpatbe Ha MPOU3BOANTE 32 HUBHATA COOABETHOCT U YIOTPEB 3 Koja G1TI0 e LUTO He @ U3PUIHO
HaBegeHa 80 Ynarcreoro.

T c 3a THa j ce

[OCTanHU Ha MHTEPHET, Ha cnefHaTa agpeca www.ivoclarvivadent.com

Onucaune

Total Etch e ren, KoiTo ce n3non3ea 3a euypaHe Ha 3bOHUA emainn 1
KOHANLVIOHNPaHE Ha ieHTHA NP 3aneyaTBaHe 1 AUPEKTHN KOMMO3UTHI
pecTaBpaLuy, KakTo 1 aIXe31BHO LMMEHTMPaHE Ha 1abopaToPHO U3roTBEHM
KepaMnyHn nan KOMNO3UTHU pecTaBpaymn.

Cocras
Total Etch coabpxa pocdopHa Kucenuna (37 Tern. % BbB Boga),
CrbCTUTEN 1 OLBETUTENM.

Mokasanua
Total Etch ce npunara npu n3non3gakxe Ha TeXHUKNTE CENEKTUBHO eLBaHe Ha
emaiina unu ToTasnHo eLaHe Npu CleiHUTe NoKa3aHWA:
KomnosuTHu pectaBpaumn
— AZIXe3MBHO LIMMEHTUPaHE Ha UHAeN (KOMMNO3UTHI, KepaMnyHm),
KOPOHKM, MOCTOBe, haceTu, MocToBe,
wudTose
- Wuxm
—  BOHAWHT Ha OPTOAOHTCKM GUKCMpaHK anapaTu (Hanp. 6pekeTn)
- 3aneuatBaHe Ha pucypn

MpoTusonokasanua
AKO HAMa Bb3MOXHOCT 3a N3NON3BaHe Ha NpeAnucaHaTa TexH1Ka.

CTpaHnuHu peiicTBuA
[locera He ca perucTpupani.

[Opyrv B3aumopencremna
TMoanoxkuTe Ha rnac-OHOMepHa OCHOBa MOFaT f1a 6b/iaT Pa3TBOPEHI OT
Total Etch.

Mpunoxexne

- Total Etch ce HaHacA MbpBO BbPXY €Maiina, Cniefj ToBa BbPXY AEHTUHa
1 ce ocTaBA fja AeiicTBa 15 cekyHaw.

—  Cniepj TOBa eLBALLMAT areHT ce OTCTPaHABA LLATeNHO C BO/IHA CTPYA U ce
noficywwasa ¢ 06e380/iHeH 1 o6e3macnieH Bb3ayx. [la ce 3barsa
NpecyLIaBaHeTo Ha IeHTIHa.

- EuHaTaTta noBbPXHOCT Ha eMaiina TpAGea Aa e TebelunpeHo 6ana
Ha LIBAT. AKO He n3rnex/a no On1caHNA HaunH, NOBTOpeTe eLBaHeTo
C M0-KpaTKO Bpeme Ha peakuya.

- [pu 3ambpcaBaHe Ha 3b6HaTa NOBBPXHOCT (Hanp. CbC CIKHKA),
noBTOpeTe NpoLie/lypaTa Mo eLBaHeTO C Bpeme 3a peakuma Makcumym
10 cekyHan.

- BpemeTo 3a peakuus Bbpxy HeTpeTMpaH emaiin (Hanp. GucypHu
cunanTm) e 30 — 60 cekyHAU. AKO eMaibT ce eLiBa CeNekTUBHO,

Total Etch Tpa6Ba Aa 6be OCTaBeH f1a pearupa B NPOAbIXEHNE Ha
15 - 30 cekyHan.

MoBTOpHO 3aMbABaHe Ha NPasHY WNPULK 3a Npunaraxe Ha Total Etch
MpasHuTe WNPMLW OT 2 M MOFaT OTHOBO ga Gb/jaT HAMbIHEHM CbC
CbAbpxKaHWeTo Ha wnpuya Total Etch Jumbo go 15 nbTu.

BaxHo
Bbnpeku ye wnpuyute ot 2 Mn ca 060pyABaHN
¢ 6yTano ¢ npefnaseH CTonep, HaoOXMTENHO e Aa
Ce u3non3sat pbKasBuym, NnpeanasHn ounna nan
npejnasHa macka Ha nMueTo c uen 6e30nacHoCT.

- OTcTpaHeTe 3aBMHTBalaTa Ce Kanauka Ha 30 rpamoBata Jumbo wnpuua
W npasHata Wwpuua ot 2 M.

- [lonpeTe HakpailHULWTe Ha IBETE WNPULIW C BbPTENNBO [IBUXKEHWE MO
NOCOKa Ha YaCoBHIMKOBaTa CTpenka. YBepeTe ce, Ye iBeTe WNpuLm ca
3/paBo CBbp3aHu. 3abenexka: He oTCTpaHABaliTe HULLKaTa.

- HanbHete wnpuuata oT 2 Mn KaTo 6aBHO 1 NOCTENEHHO U3TernATe
Ha3az] 6yTanoTo Ha MasnkaTa Wwnpuua. ChlieBpemMeHHO NpuoxeTe nek
HaTuCK BbpXy 6yTanoTo Ha Jumbo wnpuuata, fOKaTO € ApyraTa pbka
noaabpXaTe WNPULUTE CTaBUNHN.

- W36areaiiTe npenbABaHeTo Ha WNpULaTa oT 2 M.

- B HMKaKbB Cllyyail He HaAXBbPNAIITE NPeanasHNA cTonep Ha
6yTanoTo Ha WNpuLaTa ot 2 M NOPaay PUCK OT U3rapsHe ¢
Kucenuua!

— He HacouaiiTe wNpuynTe KbM APYrv IMLa NO BpeMe Ha Mb/IHeHeTo.

- He npexsbpnaiite elsaluna areHT oT wWnpuua 2 M o6patHo B Jumbo
wnpuua.



- Otpenete ABeTe WNPULK Ype3 3aBbPTaHe B NOCOKa 06paTHa Ha
YaCOBHMKOBaATa CTpenKa.

- MocraBeTe 06paTHO 3aBMHTBALLATa Ce Kanayka Ha Jumbo wnpuuara ot
30r.

- lnpuuata ot 2 Mn Beye e rotosa 3a ynotpeba. Mpukpenete
annuKaunoHeH HakpaitHuk Total Etch KbM wnpuuata ot 2 mn. HaHecete
€LBaLLVA areHT, KaKTo e ONcaHo no-rope.

- W3nonsBaiiTe camo annunKauMoHHUTe HakpaiiHuum Total Etch, focTaBenn
C HaCTOALLMA KOMNAEKT. V13M0N3BaHETO Ha Pa3NNyHI HaKPatHMLM MOXe
Nla UMa oTpuLaTeneH edeKT BbPXy BUCKO3UTETa Ha eLiBaLLNA areHT.

- 3apja ce ocurypu npocnefiABaHe Ha NapTUANTE, HanuleTe HoMepa Ha
napTuzaTa 1 CPOKa Ha rofiHOCT Ha Jumbo wnpua ot 30 1 Ha eAnHNA OT
€eTUKeTUTE, BKIIOYeH BbB GOpMyNApa 3a JOCTaBKa, 1 o 3anenete BbpXy
HarbAHeHaTa Wnpuua ot 2 M.

BHumaHune
a ﬂpm Mb/HEHe Ha wnpuua ot 21 BUHaru Hocete 3aWnTHA
— &, | ouwna v porasuun, DocdopHaTa KicennHa e KOpo3nBHa.
§A; \Z M36srgaiiTe KOHTAKT C 0YNTE, NIUraBMLATA U KOXKaTa
N2 a (npenopbyBa ce N3MON3BaHETO Ha NpeanasHi ounna ot
nauvenTa n ot nekaps). Mpun KOHTaKT € oumTe He3abaBHO
v3nnakHeTe € BoAa 1 ce 06bpHeTe KbM nekap/odTanmonor. Mpu KoHTakT
C KoXaTa He3abaBHO U3MuIATe C BoAa U canyH. [Py KOHTAKT € 4yBCTBUTENHM
Matepuanu (NoBbPXHOCTY, Apexn) 6bp30 noumncTeTe ¢ BOAA.

CbxpaHeHne

- He uznonssaiite Total Etch cnep u3tnuate Ha NocoueHna Cpok Ha
FOAHOCT.

— TewmnepaTypa Ha CbxpaHeHue: 2 — 28 °C (36 — 82 °F). MpenopbkKa:
Oxnaxpaiite ronemu Konuuectsa npu 2 — 8 °C (36 — 46 °F).

— CpoK Ha rofiHOCT: fja Ce NpoBepu 0603HaYeHNeTO Ha wnpula/
OnaKoBKaTa.

Jla ce cbxpaHABa Ha HEAOCTHAHM 3a Aela MmecTa!
Camo 3a cTomaTonornyHa ynorpe6a.

MpogykToT camo3ac ynotpeta. O TpAGBa fa ce M3BLPWEA
CaMo B CBOTBETCTBME C MHCTPYKUMWTE 32 ynoTpe6a. He Ce N0eMa OTTOBOPHOCT 32 WeTH B pesyTar
OT Hecna3BaHe Ha UHCTPYKLUMTE Wk Ha T Ha e

OTTOBOPeH 32 TECTBAHETO Ha NPOAYKTHTE 3 TAXHATA FORHOCT U YNIOTPEGa 32 BCAKAKBH LENW, KOUTO He ca
U3PHIHO NIOCONEHI B MHCTPYKLIAT.

VIH$OPMaLMOHHNAT INCT 3a 6e30MaCHOCT Ha MaTepuanuTe e 40CTbReH
OHnaiiH Ha appec: www.ivoclarvivadent.com

rdoret pér ashpérsimin e smaltit dhe
kondicionimin e dentinés ne proceset e llakimeve dentare dhe restaurimeve
té drejtpérdrejta me kompozit, si dhe cementimit adheziv té restaurimeve
me kompozit ose qeramiké té pérgatitura né laborator.

Pérbérja
Total Etch pérmban acid fosforik (37% té peshés né ujé), agjent trashés dhe
pigmente ngjyruese.

Indikacionet

Total Etch aplikohet duke pérdorur teknikén e ashpérsimit té smaltit ose

ashpérsimit total ne indikacionet e méposhtme:

-~ Restaurimet me kompozit

- Cementimi adheziv i inlejeve (prej kompoziti ose plotésisht prej
qeramike ), kurorave, urave, fasetave, urave adhesive, vidave pér kanalet
e rrénjéve

- Fiksime

- Ngjitje e aplikimeve ortodontike (p.sh. braketave)

- Mbyllja e fisurave

Kundér-indikacionet
Né qofté se teknika e pércaktuar e aplikimit nuk mund té pérdoret.

Efekte anésore
Nuk jane evidentuar deri tani.

Ndérveprimet
Total Etch mund té trese disa cemente liner me baze glass jonomere.

Aplikimi

- Aplikojeni Total Etch mbi smalt, pastaj mbi denting; dhe lereni te reagoje
per 15 sekonda.

—  Mé pas shpélajeni miré acidin duke e spérkatur me ujé dhe thajini
sipérfaget e dhémbit me ajér pa lageshti dhe pa pérmbajtje vaji. Mos
lejoni gé dentina té thahet mé tepér se ¢'duhet.

- Sipérfagja e ashpérsuar e smaltit duhet té& marré njé pamje té bardhé si
prej shkumési. Nése jo, pérsériteni ashpérsimin me njé kohé reaksioni
mé té shkurtér.

- Nése sipérfagja e dhémbit ndotet aksidentalisht (p.sh. me péshtymé),
pérsériteni procedurén ashpérsuese me njé kohé reaksioni prej maks.
10 sekondash.

- Koha e reaksionit pér smalt té papreparuar (p.sh. pér mbyllje té
plasaritjeve) éshté 30-60 sekonda. Nése smalti ashpérsohet né ményré
selektive, Total-Etch duhet té lihet té reagojé pér 15-30 sekonda.

Rimbushja e shiringave té zbrazura té aplikimit té Total Etch
Shiringat e zbrazura 2-graméshe mund té rimbushen me material nga

shiringa Total Etch Jumbo deri né 15 heré.

Eréndésishme

Megjithése shiringat 2 ml jané té pajisura me njé
bllokues sigurie pér pistonin, éshté absolutisht e
domosdoshme té pérdorni doreza, syze
mbrojtése dhe njé maské fytyre pér arésye
sigurie.

- Zhvidhoseni tapén nga shiringa Jumbo 30-graméshe dhe shiringén e
zbrazur 2 ml.



- Bashkoni majat e dy shiringave duke aplikuar njé lévizje rrotulluese né
drejtim té akrepave té orés. Sigurohuni qé dy shiringat te jené lidhur fort
me njéra-tjetrén. Shénim: Mos e démtoni filetimin.

- Rimbusheni shiringén 2 ml duke térhequr ngadalé dhe né ményré té
qéndrueshme pistonin e shiringés sé vogél. Né té njéjtén kohé, ushtroni
trysni té lehté mbi pistonin e shiringés Jumbo duke pérdorur dorén
tjetér pér té ndihmuar procesin rimbushés.

—  Mos lejoni qé shiringa 2 ml té mbushet tej kapacitetit.

— Néasnjé rrethané nuk duhet té tejkaloni pikén e ndalimit té sigurisé
€ pistonit té shiringés 2 ml pér shkak té rrezikut té djegies nga aci

- Mos i drejtoni shiringat drejt njerézve gjaté rimbushjes.

- Mos transferoni acid nga shiringa 2 ml né shiringén Jumbo.

- Shképutini dy shiringat duke aplikuar njé lévizje rrotulluese né drejtim té
kundért té akrepave té orés.

- Vendoseni sérish tapén né shiringén Jumbo 30-graméshe.

- Shiringa 2 ml tani éshté gati pér pérdorim. Vendosni njé majé aplikimi
Total Etch né shiringén 2 ml. Aplikoni ashpérsuesin si¢ pérshkruhet mé
lart.

—  Pérdorni vetém majat e aplikimit Total Etch gé kané ardhur me kété
paketim. Pérdorimi i majave té tjera té aplikimit mund té keté ndikim
negativ né viskozitetin e acidit.

- Pérté siguruar gjurmueshmériné e partive, shkruani numrin e ngarkesés
LOT dhe datén e skadimit té shiringés 30-graméshe né njé prej etiketave
€ pérfshira né formularin e dérgesés dhe ngjiteni te shiringa 2 ml.

Paralajmérim
— Kur mbushni shiringén 2 ml, mbani gjithnjé syze mbrojtése
— 5 dhe doreza. Acidi fosforik éshté gérryes. Shmangni kontaktin

& N2 me syté, membranén e mukozés dhe lékurén (rekomandohet

V] a mbajtja e syzeve mbrojtése edhe pér pacientét, edhe pér
personelin klinik). Né rast kontakti me syté, shpélani

menjéheré me ujé dhe vizitohuni te mjeku/oftalmologu. Né rast kontakti me

|ékurén, shpélani menjéheré me ujé dhe sapun. Né rast kontakti me

materialet delikate (sipérfaget, veshjet), pastroni me shpejtési me ujé.

Ruajtja

- Mos e pérdorni Total Etch pas datés sé treguar té skadimit.

- Temperatura e ruajtjes: 2-28 °C (36-82 °F). Rekomandim: Sasité e médha
ruajini né frigorifer né 2-8 °C (36-46 °F).

- Data e skadimit: shikoni shénimin mbi shiringé/paketim.

Mbajeni né njé vend ku nuk arrihet nga fémijét!
Vetém pér pérdorim stomatologjik.

Produkti éshté zhvilluar vetém pér pérdorim né stomatologji. Pérpunimi duhet té kryhet rreptésisht duke
ndjekur "Udhézimet e pérdorimit’. Nuk pranohet pér démet nga i
i udhézimeve ose zonés sé pércaktuar té aplikimit. Pérdoruesi éshté pérgjegjés pér testimin e produkteve
pér pérshtatshmeériné dhe pérdorimin e tyre pér qéllimet e tjera & nuk pércaktohen shprehimisht tek
udhézimet.

Fleta e té dhénave té sigurisé té materialit éshté e disponueshme né
internet né www.ivoclarvivadent.com

Descriere

Total Etch este un gel destinat gravajului acid al smaltului si conditionarii
dentinei in conjunctie cu materiale de sigilare si materiale compozite pentru
restaurdri directe, precum si pentru cimentarea adeziva a restaurarilor
indirecte integral ceramice sau din compozit.

Compozitie
Total Etch contine acid fosforic (37% de masa in apa), agent de ingrosare si
pigmenti de culoare.

Indicatii

Total Etch este aplicat utilizand tehnica de gravare selectiva a smaltului sau

tehnica de gravare totala, pentru urmatoarele indicatii:

—  Restaurdri din materiale compozite

- Cimentarea adeziva a inlay-urilor (din compozit, integral ceramice),
coroanelor, puntilor, fatetelor, puntilor adezive si stifturilor de canal
radicular

- Sindri

- Fixarea atasamentelor ortodontice (de ex. bracket-uri)

- Sigilarea fisurilor

Contraindicatii
In cazul in care tehnica de lucru nu poate fi aplicata.

Efecte secundare
Nu se cunosc pana in prezent.

Interactiuni
Linerii pe baza de ionomer de sticld pot fi dizolvati de produsul Total Etch.

Tehnica de lucru

- Total Etch se va aplica pe smalt, apoi pe denting; se lasa un timp de
reactie de 15 secunde.

— infinal, agentul gravant se va spila bine cu spray de ap4, iar suprafetele
dentare se vor usca folosind jet de aer fara grasimi. Se va evita uscarea
excesiva a dentinei.

—  Suprafata smaltului gravat trebuie s3 aibd un aspect alb-cretos. In caz
contrar se va repeta procedura de gravaj utilizand un timp de reactie mai
scurt.

— Tn cazul contaminrii accidentale a suprafetei dentare (de ex., cu saliva),
se va repeta procedura de gravaj, cu un timp de reactie de max. 10
secunde.

- Timpul de reactie in cazul smaltului nepreparat (de ex,, la sigilarea
fisurilor) este de 3060 secunde. in cazul gravajului selectiv al smaltului,
se va utiliza un timp de reactie de 15-30 secunde.

Reumplerea seringilor Total Etch goale
Seringile de 2 ml goale pot fi cu usurinta reumplute cu continutul seringii
Total Etch Jumbo de péand la 15 ori.



Important
Desi seringile de 2 ml sunt prevazute cu un
opritor de sigurantd al pistonului, este absolut
necesara purtarea manusilor, ochelarilor de
protectie si mastii faciale, din motive de siguranta.

- Scoateti capacul insurubat de pe seringa Jumbo de 30 grame si cel de pe
seringa de 2 ml goala.

- Conectati varfurile celor doua seringi cu o miscare de rasucire in sens
orar. Asigurati-vé ca cele doud seringi sunt strans conectate. Observatie:
Nu deformati filetul.

- Reumpleti seringa de 2 ml retragand lent si continuu pistonul seringii
mici. Simultan exercitati cu cealaltd mana o presiune usoara pe pistonul
seringii Jumbo, pentru a facilita procesul de reumplere.

- Evitati umplerea in exces a serin

- nnicio circumstant nu trebuie sa depasiti opritorul de siguranta al
pistonului seringii de 2 ml, din cauza riscului de arsura cu acid!

- Nuindreptati seringa cétre alte persoane in timpul reumplerii.

- Nuturnati agentul de gravaj din seringa de 2 ml inapoi in seringa Jumbo.

- Deconectati cele doud seringi cu o rasucire in sens antiorar.

—  Punetila loc capacul insurubabil pe seringa Jumbo de 30 de grame.

- Seringa de 2 ml este acum gata de a fi utilizata. Atasati un varf aplicator
Total Etch pe seringa de 2 ml. Aplicati agentul de gravaj in modul descris
mai sus.

- Utilizati numai varfuri aplicatoare Total Etch furnizate cu acest pachet.
Utilizarea altor varfuri de aplicare poate avea un efect advers asupra
vascozitatii agentului de gravaj.

- Pentru a se asigura trasabilitatea loturilor, scrieti numarul de LOT si data
de expirare a seringii Jumbo de 30 grame pe una dintre etichetele
incluse in formularul de livrare si lipiti-o pe seringa de 2 ml umpluta.

Avertisment
— La reumplerea seringii de 2 ml, purtati de fiecare datd ochelari

[ 5 de protectie si manusi. Acidul fosforic este coroziv. Evitati
§A} \ 2| contactul cu ochii, mucoasele si pielea (at?t pacientul cat si
[l a medicul vor purta ochelari de protectie). In cazul contactului
cu ochii, spélati imediat cu apa si consultati un medic sau un
medic oftalmolog. in cazul contactului cu pielea, aceasta se va spala imediat
cu apa si sapun. Dacd produsul a intrat in contact cu materiale sensibile
(suprafete, imbracaminte), curatati imediat cu apa.

Mod de pastrare

- Nu utilizati Total Etch dupa data de expirare indicata.

- Temperatura de pastrare: 2-28 °C (36-82 °F). Recomandare: Pastrati
stocurile mari la frigider la 2-8 °C (36-46 °F).

- Data expirdrii: a se vedea informatia de pe seringa/ambalaj.

Nu lasati produsul la indemana copiilor!
Numai pentru uz stomatologic.

Produsul afost conceput numai pentru uz stomatologic. Se va utiliza srict in conformitate cu

iunile de utilizare. atorul nuisi asuma itatea pentru daunele rezultate in urma
nerespectariiinstructiunilor sau domeniului de aplicare stipulat. Utilizatorul este responsabil pentru
testarea compatibilitatii materialului i a folosiri acestua in orice alt scop decat cel descris i instructiuni.

Fisa cu date de securitate a materialului este disponibila online la
www.ivoclarvivadent.com

Onucatne

Total Etch - 370 renb ANnA NpOTpaBANBaHNA SManui ¥ NOAroTOBKN A€HTWHA B
npoLecce 3aneyatbiBaHNA GpUCCyp, Npy NPAMbIX pecTaBpaLuAX, a Takke
afiresuBHOI GUKcaLmMu pecTaBpaLmii U3 LeNbHOII KepaMuKu nu
KOMMO3MTOB, BbINONIHEHHbIX B ﬂaﬁopaTOleVl.

Coctas
Total Etch cogepxuTt pocdopHyto kucnoty (37% no Becy B Boae),
3arycTuTenb 1 Kpacutenb.

Mokasanua
lpumeHAeTCA ANA NPOTPaBNMBAHNA SMaM U TOTAIbHOTO
npoTy npu o nol .

—  KOMMO3UTHble pectaBpaLmn

—  apresuBHas GpuKcauva BKNaaoK Tuna Inlay (13 KOMNO3WTa, LienbHOI
KepamuKi), KOPOHOK, MOCTOBUHBIX NPOTE30B, BIHIPOB, KNEeBbIX
MOCTOB, KOPHEBbIX LITUGTOB

—  WWHNpOBaHNe

- $MKcaLMA OPTOAOHTNYECKNX KOHCTPYKLNI (Hanpumep, 6pekeToB)

- 3aneuatbiBaHue puccyp

MpoTuBonokasaxua
Ecnv HeBO3MOXHO cobniofiaTb NpeAncaHHyIo TeXHONOrMio paboTbl

MNo6ouHble gencreus
Ha HacToAW it MOMEHT Hen3BeCTHbI

iicTBME C APYTVMU N F
MoaknagouHble MaTepuanbl co CT DMEPHOII OCHOBOIA NMOBP TCA
renem Total Etch.

Mpumenenne

- Total Etch HaHecTu cHayana Ha 3Marb, IOTOM Ha AEHTUH, OCTaBUTL
[eiicTBOBaTb B TeueHue 15 cekyHa.

—  3aTem TwaTeNbHO CMbITb NPOTPaBKY BOJOV 1 BbICYLIMTb NOBEPXHOCTH
3y6a BO3/lyXOM, He coflepXallym npumeceil Macna. Usberaiite
nepecyLIMBaHmA eHTHa.

- MpoTpaBneHHas NOBEPXHOCTb IManM JOMKHa MMeTb Genosatbiit
MenoBoi BHeLWHNit BUA. ECn 310 He HabnloaaeTca, NOBTOPUTbL NpoLiecc
NPOTPaBAMBAHWA, COKPATUB NP TOM BPEMA IENCTBIA rens Ha
NOBEPXHOCTH.

- [pwu 3arpA3HeHUM noBepxHOCTY 3y6a (Hanpumep, CIOHOI) NpoLiecc
NPOTPaBAVBAHNA CeflyeT NOBTOPUTb, BpeMA AENCTBUA MaKC. 10 CeKyHp.

—  Bpems feiicTBIA Ha HEOTNPenapupoBaHHOI SManu (Hanpumep, Npn
3aneyvatbiBaHum puccyp) coctanaet 30-60 cekyHp. Mpu cenekTuBHOM
npoTpaBAMBaHMN SManu Bpema Aelicteua Total-Etch — 15-30 cekyHa.



MosTopHoe 3anonHeHue renem Total Etch nycToro annankauvonHoro
wnpuya

[MycToi 2-Mn. WNPWL 04eHb NPOCTO MOXHO NOBTOPHO 3aMONHUTD refiem C
nomoubto wnpuua Total Etch Jumbo, fenate 370 MoXHO Ao 15 pas.

BHumanmne
HecmoTps Ha To, 4To 2-Mn. WL CHaBXeH
npeaoXpaHUTeNbHbIM OFpaHNYNTENeM NOPLLHSA,
no coobpaxeHnAm 6e30NacHOCTN HeNPeMeHHO
cnenyeT HafleBaTb NEPYATKK, 3aLUTHbIE OYKU U
3alUNTHYI0 MacKy.

—  OTKpyTWTe KpbILLKY ¢ 30-rpaMmMOBOro Wnpuua Jumbo v nycToro 2-mn.
wnpuua.

—  BpalatenbHbim ABIKEHNEM NO YaCOBOIA CTPeNKe coefiMHUTe
OKOHYaHMA 06oux WNpuLoB. CrieuTe 3a Tem, YTOBbI coeaHeHNe 6biNo
OYeHb HafieXHbIM. BHUMaHue: pe3bby He nepekpyumnBaTh!

—  Tenepb 3anoaHaiiTe 2-MA. WNPUL, MeASIEHHbIM PaBHOMEPHBIM
[NBUXEHIMEM BbITATMBAA NOPLIEHb MaNeHbKoro Wwnpuwa. OaHoBpeMeHHO
MOHO Crierka HaJlaBnnBaThb IPYroil PyKoi Ha noplueHb wnpuua Jumbo,

TeM cambiM 3ar wnpuua.
- He nepenonnsaiite 2-mn. wnpuy!
- HuBKoem cnyvae He np Tb CONpPOT orp:

MOPLIHA 2-MA1. INPULIA, TaK KaK 3TO CO3/aeT PUCK 0Xora Kucnoton!

—  TpV 3aN0SIHEHUN He HaNPaBAAIATE WNPULb! B CTOPOHY YenoBeKa.

— Hukoraa He nbiTaitTech nepemMecTuTb NPOTPaBOYHbINA FeNb 13 2-M.
wnpua obpaTHo B wnpuy Jumbo.

—  OTcoeanHuTe WNPWLbI BPalLEHNEeM NPOTUB YacOBOW CTPENKM.

—  TpuKpyTUTe 06PATHO 3aLMTHbINA KONMNAYOK Ha 30-rPaMMOBbIV WAPUL
Jumbo.

— 3anonHeHHbI 2-M1. WNPUL Tenepb roTos K paboTe. MpukpyTtute
annnnkauuoHHyio Katonio Total Etch Ha 2-mn. wnpu n HaHocKTe renib,
KaK 6bINIo ONK1CaHo Bbille,

- Wcnonb3yiite TonbKO IMOHHbIE HaCcaZKu, NOC BMecTe
co wnpuuamu Total Etch. Mcnonb3oBakue Apyrux Hacafok Moxet
OTPULATENbHO CKA3aTbCA Ha BA3KOCTU NPOTPABOYHOTO reNs.

—  [lnA Toro, uTo6bl OTCNEAUTL NAPTUIO, 3aNKCbIBaliTe Homep LOT n gaty
TOAHOCTY, yKa3aHHble Ha 30-rpaMMOBOM wwnputie Jumbo, Ha
NOCTaBAMbIX BMECTe C HUM 3TUKeTKaX W HakneuBaiite Ux Ha
3aMOMNHeHHble 2-M1. WNPULbI.

Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTN

Mpu 3anonHeHun 2-mn. wWnpula obasatenbHo Haaesaiite
3aLMTHbIE OuKM 1 NepyaTku! DocpopHas KUCNOTa OKasbiBaeT
pasppaxalollee feicTeue. M3beraiTe KOHTaKTa € rnasamu,
CM3nCToN 060M0UKOI 1 KoXel (pekomeHpyeTca
ncnonb30BaThb 3al| OYKM ANA NayueHTa 1 nevawero
nepcoHana)A Mocne nonajgaHvA B rnasa cpasy xe npombiTb 6onbwmm
KONn4eCcTBOM BOAbI N NPOKOHCYNbTUPOBATLCA C BPEHOM/Oq)TaﬂhMDﬂOI'OM.
Mocne KoHTaKTa C KOXeii cpasy Xe CMbITb BOAOI C Mbiiom. pu nonagaHuu
Ha YyBCTBUTENbHbIE MaTepuanbl (NTOBEPXHOCTM MeGenu, ofexay), cpasy xe
CMbITb 6ONbLLINM KONNYECTBOM BOfbI.

Ycnosua xpaHenna
Total Etch He ncnonb3oBaTb NO UCTEYEHMM CPOKA FOJHOCTN

- Tewmnepatypa 2-28°C.P 6onbluoi 3anac
XpaHuTb B XonoaunbHuke (2-8 °C).

— CpoK rofHOCTY: CM. Ha WNpULe/ynakoBKe.

XpaHuUTb B MecTe, HelOCTYMHOM ANA AeTeit!
Ana na TONBKO B C un!

MpoaykT Gbin ana BC W nognexuT uc TonbKo
B COOTBETCTBIY C UHCTPYKLME 10 NPUMEHeHIO. [TPO3BOAUTENb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 32
TIpMEHEHME B UHbIX LENAX WK MCIONb30BaHIE, HE COOTBETCTBYIoLIEE UHCTPYKLMW. Kpome Toro,
nop ceoio TIPOBEPHTL NPOAYKT Nlepefl €10 CTIoNb30BaHUeM Ha
" aa IX Leneli, eC 3T Lenvt He yKasaubi &
VHCTPYKLMU 10 MCTION530BAHI0.

Nucr 6e3onacHocTy MaTepuana Bl MoXeTe HaliTh OHNaIIH Ha
www.ivoclarvivadent.com

Onuc

Total Etch — e renb, 10 BUKOPUCTOBYETLCA [NA TPABNEHHA eMani Ta
KOHAWLIIOHYBaHHA IGHTUHY Y NOEAHAHHI 3 repMeTU3aLi€lo Ta NPAMOKD
pecTaBpaLlicio KOMNO3NTHIMI MaTepianamu, a Takox aare3nBHOK0
ikcaLjielo nabopaTopHIX CyLiNbHOKEPaMiUHIX Ta KOMMO3UTHUX
pecTaspauiit.

Cknap
Total Etch mictute docdopHy Kucnoty (37 % 3a Macoto y BOA), 3arycHUK Ta
KONbOPOBi NirMeHTU.

Moka3aHHA ANA 3aCTOCYBaHHA

Total Etch HaHOCUTbCA METOAOM TpaBieHHs emari abo NOBHOrO TPaBNeHHst

ANA HACTYMHMX NOKa3aHb:
KomnosuTHi pectaspatyii

- ApresvBHa Qikcallia BKNaaokK (KOMMO3UTHYX, CyL|ibHOKepPaMiuHIX),
KOPOHOK, MOCTiB, BiHIpiB, aAre3uBHUX MOCTB, WTUQTIB ANA
nNombyBaHHA KOPEHEBUX KaHaniB

- Wwunn

- ApresvBHa ¢ikcaLlia OPTOAOHTUYHMX anaparis (Hanp., 6pekeTis)

—  YWinbHeHHa TPiuH

MNpotunokasaHHa
HemoxnuBicTb 3acTocyBaHHA 3a3HaueHOi METOANKY.

Mo6iuni epektn
He BuABneHi.

3 iHWMMK Tamn

CKnAHi ioHOMepHi NaliHepyn MOXyTb po3unHIUTbLCA y Total Etch.



3acTocyBaHHA

- HaneciTb Total Etch Ha emanb, a NOTiM Ha IeHTUH; Yac peaKLiii 15 cekyHp.

- MicnA Lboro Heo6XiAHO PeTenbHO 3MUTY TPABHUK 3a J0MOMOr0I0
BOJIAHOTO CTPYMEHS Ta BUCYLINTI NOBITPAM 6e3 BMICTy 6y/ib-AKIX ONiiA.
YHVKaiiTe HaMipHOTO NepecyLIeHHA AEHTUHY.

—  TNoBepxHa NpOTpaBneHoi emani NoOBUHHa 6yTI KPeaAHOro KoNbopy.
AKLLO Lie He Tak, NOBTOPITb TPaBNEHHA 3 MEHLIUM YacoM peakLii.

- AKwo NoBepxHA 3y6iB BUNaAKOBO 3a6PyAHIOETLCA (HANp., CHOI),
MOBTOPITb NPOLEAyPYy TPaBNEeHHA 3 MaKC. YacoM peaKLiii 10 cekyHp.

- Yac peakuii Ha HenigroToBneHiit emani (Hanp., 3 ylwinbHioBaYammn
TpilumH) cTaHoBUTL 30-60 cekyHA. AKLI0 emanb BMGINIOETbCA BUGIPKOBO,
Total-Etch HeobxiaHO 3anMwWwmMTK AnA pearyBaHHA Ha 15-30 cekyHA.

3anpaBKa NOPOXHiX WNPWULiB AnA HaHeceHHs Total Etch
MOpOXHi 2-MN WAPULIM MOXHAa 3PYYHO HAMOBHUTY BMiCTOM BENINKOTO
wnpuua Total Etch go 15 pasis.

Baxnuea iHpopmauisa
He3Baxaloun Ha Te, Lo 2-Mn Wwnpuwi obnagHaHi
3ano6iKHUKOM NOpLUHSA, 060B'A3KOBO NOTPIGHO
HOCUTU PYKaBNYKM, 3aXUCHI OKYNAPY Ta MacKy
[nA 06114YA 3 MipKyBaHb 6e3neku.

—  3HIMITb FBUHTOBMI KOBNAYOK i3 BeNMKOro 30-rpamoBoro Wwnpuua ta
NOPOXHBLOTO 2-MJ1 WNPULA.

—  3'eqHaiiTe KiHYMKM ABOX WINPULIB 33 OMOMOTOI0 NOBOPOTHOTO PYXY 3a
TO/JUHHWKOBOI CTPiNKoto. MepekoHaiiTecs, Wo Ba WNPULW MiLHO
3'efHaHi. Mpumitka: He 3HimaiiTe HUTKY.

— HanoBHiTb 2-Mn WNpWL, NOBINLHO i NOCTYNOBO BUTArYIOUMN Ha3aj,
nopLIeHb Masoro wnpuia. OiHOYaCcHo, BUKOPUCTOBYIOUM iHLLY YKy,
IErko HaTUCKaiiTe Ha NopleHb BENNKOrO WNpULA AnA NIATPUMKN
npoLiecy HanoBHeHHS.

—  YHuKaiiTe NepenoBHEeHHA 2-MA Wnpuua.

- 3aXoAHMX 06CTaBUH He HANOBHIOITE 2-MA WNPUL BULLe
3an06iXH1Ka NOPLLIHA Yepe3 PU3NK KUCIOTHOTO oniKy!

- He cnpamosyiiTe Wwnpuuy Ha niofeli nia yac 3anpaBku.

- He nepemilyiite TpaBHUK 3 2-M WNpULa Ha3af y CyLinbHUIA WNpUL.

- Pos3'epHaliTe Ba WNpULK, NOBEPHYBLUN X NPOTU FTOAVHHUKOBOI CTPINKK.

~  3aMiHiTb FBUHTOBMWIA KOBMNAYOK Ha BenMKomy 30-rpaMmoBOMY WNPWULY.

~  2-Mn WnpuL roTOBWIA 10 BUKOPUCTaHHA. MpuUKpINiTb HaKOHEYHK AnA
HaHeceHHs Total Etch o 2-mn wnpuua. 3acTocoByiite TPaBHUK, AK
OnMcaHo BuLLle.

—  BuKopucToBYiiTE NnLLE HAKOHEYHNKI AN HaHeceHHa Total Etch,
[OCTaBAeHi pa3oM 3 LM NaKyHKOM. BUKOPUCTaHHA iHILIMX HAKOHEUHUKIB
ANA HAHECEHHA MOXe MaTW HeCNPUATANBUI BNIMB Ha B'A3KICTb
TpaBHMKa.

- [inaToro, wob 3abe3neunTy BiACTEXEHHA NAKETIB, HanuLWiTb Homep LOT
Ta TepMiH NPUAATHOCTI BenmKkoro 30-rpaMoBOro LNpULa Ha OAHiIN 3
€TUKETOK, L0 BXOAATb Y GOPMY JOCTaBKM, Ta HAHECITb Ha 3aNOBHEHNI
2-mn1 wnpuu,.

MonepepxeHHa
IMpu HanoBHeHHi 2-Mn WNpULa 3aBXAN BAAraiTe 3aXncHi
G 5+ | OKynAPM Ta pykaBmyky. ochopHa KMCNOTa € arpecusHo
§A} \#Z | peuosuHOW. YH1KaiiTe KOHTAKTY 3 04NMa, CIU30BOIO
060/10HKOI0 Ta LWKIPOKO (OKYNAPY PeKOMeHA0BaHI AK ANA
nauieHTiB, Tak i AnA onepatopis). Micna KOHTaKTY 3 OYMMa
HeraiiHo NPOMUTI BOZIOI0 | 3BePHYTUCA 0 NiKapa / opTanbmonora. Micna
KOHTaKTY 3i WKIPOI0 HeraitHo NPOMMUT BOAOIO 3 MUOM. [Ticna KOHTaKTy 3
UyTAMBMMM MaTepianamm (MOBEPXHAMM, OIATOM) LBWAKO OUMCTUTI BOZIOIO.

36ep|ramm
He Bukopucrosyiite Total Etch nicna 3a3HaueHoro Tepmity npuaaTHOCTI.

- Tewmnepatypa 36epiraHHa: 2-28 °C (36-82 °F). PekomeHpaulis:
36epiraiiTe BeNVKUit iHBEHTaP B XONOAUNLHUKY NpY TeMnepaTypi
2-8°C(36-46 °F).

—  TepMmiH NpuAATHOCTI: AMB. NPUMITKY Ha WNpULi / ynakosui.

36epiraTi B HepOCTYNHOMY ANA AiTei micuil
Mpu3HayeHo TinbKK ANA NpodeciiiHoro 3actocyBaHHA B CTOMATONO!

TIPOAYKT PO3POGNEHMA BUKTIONHO A BUKOPHCTAHHS B CTOMATONOTT. BAKOPCTaHHS MaE NPOBOANTICH
TiNbKW BIANOBIAHO 4O IHCTPYKL 3 3aCTOCYBaHHA. BUPOGHIK He Hece BIANOBIAANbHOCTI 32 36UTKH, WO
BUHVKTI HePE3 HeHaneKHE ACTPUMAHHS IHCTPYKLIT 60 Yepes HewiNboBe BUKOPHCTaHHA MaTepiany.
KopyicTyBau Hece noBHy BIANOBIAANBHICTb 32 Nepesipky MaTepianis Ha npeaveT ix npuaaTHocTi
BUKOPYCTaHHA A7 Gy Alb-AKUX Linei, WO He 3a3HaueH] B iHCTPYKui.

Macnoprt 6e3neku maTepianis AOCTYNHWIA OHNAIH Ha CalTi
www.ivoclarvivadent.com

Kirjeldus

Total Etch on emaili soGvitamiseks ja dentiini ettevalmistamiseks méeldud
geel, mida kasutatakse tihendusel ning otsesel komposiittaastel ja ka laboris
toodetud tdiskeraamilisest véi komposiittaastest limtsemendiga.

Koostis
Total Etch sisaldab fosforhapet (37 massiprotsenti vett), paksendajat
javarvipigmente.

Néidustused

Toodet Total Etch manustatakse email

tehnlkaga jargmiste néidustuste korral.
Komposnttaaste

- | ide (komposiit, 1e), kroonide, sildade,
laminaatide, liimsildade, juurekanali tihvtide liimtsement

- Siinid

- Ortodontiliste manuste (nt breketite) sidumine

- Fissuuride tihendid

ituse voi taieliku s

Vastunaidustus
Kui satestatud tehnikat ei saa rakendada.



Kérvalndhud
Praeguseni pole teada tihtegi.

Koostoimed
Total Etch voib klaasionomeersed tihendid &ra lahustada.

Pealekandmine

- Kandke toodet Total Etch emailile ja pérast seda dentiinile ning laske
15 sekundit méjuda.

- Seejérel loputage s60viti veejoa abil pohjalikult ra ning kuivatage
hambapindu 6livaba 6huga. Véltige dentiini liigset kuivatamist.

tatud emailpind peaks olema kriitvalge. Kui nii ei ole, korrake
soovitamist lihema méjumisajaga.

- Kui hambapinnad saastuvad kogemata (nt siiljega), korrake
soovitamisprotseduuri ja laske maksimaalselt 10 sekundit mojuda.

- Mojumisaeg ettevalmistamata emailil (nt fissuuritihenditega) on
30-60 sekundit. Kui emaili sédvitatakse valikuliselt, peab toode
Total-Etch méjuma 15-30 sekundit.

Tuhjade toote Total Etch pealek issii uuesti tai
Tiihje 2 ml stistlaid saab mugavalt uuesti téita toote Total Etch suure siistla
sisuga kuni 15 korda.

Oluline!
Kuigi 2 ml siistlad on kolvi turvapiduri
funktsiooniga, on of kaalutlustel kohustuslik
kanda kindaid, kaitseprille ning ndomaski.

- Eemaldage 30-grammiselt suurelt sistlalt ja tiihjalt 2 ml sistlalt
pealekeeratav kork.

- Uhendage kahe siistla otsad paripaeva keerates. Veenduge, et kaks
siistalt oleks kindlalt ihendatud. Markus. Arge eemaldage niiti.

- Taitke 2 ml stistal uuesti aeglaselt ning jarjekindlalt, tommates vdikese
siistla kolbi tagasi. Samal ajal rakendage uuesti taitmise protseduuri
toetuseks teise kdega kerget survet suure siistla kolvile.

- Viltige 2 ml siistla iiletaitumist.

- Happepoletuse ohu véltimiseks ei tohi mingil juhul iiletada
2 mi siistla kolvi turvapidurit!

— Arge suunake siistlaid uuesti téitmise protsessi ajal inimeste poole.

—  Arge pange 2 ml siistla sdvitit tagasi suurde siistlasse.

- Lahutage kaks ststalt vastupdeva keerates.

- Pange 30-grammisele suurele siistlale pealekeeratav kork tagasi.

— 2 ml ststal on niitid kasutamiseks valmis. Kinnitage toote Total Etch
pealekantav ots 2 ml siistlale. Kinnitage s6 tilaltoodud viisil.

- Kasutage ainult selles pakis olevaid toote Total Etch pealekandmisotsi.
Muude pealekandmisotsade kasutamisel voib s66viti viskoossusele
olla korvaltoimeid.

- Partiide jélgitavuse kindlustamiseks kirjutage 30-grammise suure stistla
PARTII number ja séilivusaja 16pp iihele tarnevormil olevatest siltidest ja
kinnitage see tdidetud 2 ml siistlale.

Hoiatus
2 ml siistalt téites kandke alati kaitseprille ja -kindaid.
G ,» | Fosforhape on séévitav. Viltige kokkupuudet silmade,
§A} \Z Imaskesta Ja.nahaga (?rl”ld on soovnushkgd nii patsientidele
[l kui ka kasutajatele). Pérast kokkupuudet silmadega loputage
kohe veega ning vétke (ihendust arsti/silmaarstiga. Parast
kokkupuudet nahaga loputage kohe seebi ning veega. Pérast kokkupuudet
tundlike materjalidega (pinnad, riided) loputage kiiresti veega.

Sailitustingimused

—  Arge kasutage toodet Total Etch pérast naidatud silivusaja [5ppu.

- Sailitustemperatuur: 2-28 °C (36-82 °F). Soovitus: suuremat kogust
hoidke kiilmas ruumis temperatuuril 2-8 °C (36-46 °F).

- Sailivusaja l6pp: vaadake siistlal/pakendil olevat markust.

Hoidke lastele kéttesaamatus kohas.

Kasutamiseks ainult hambaravis.

Toode on arendatud ainult hambaravis kasutamiseks. Toote kasutamisel tuleb tapselt jargida
kasutusjuhiseid. Vastutus ei kehti kahjustuste puhul, mis tulenevad juhiste vai ettenahtud

pealekandmisala mittejargimisest. Kasutaja vastutab toodete sobivuse katsetamise ja kasutamise
eest ainult juhendis sonaselgelt toodud eesmirgil.

| | 1aval veehilehel

Materjali ton
www.ivoclarvivadent.com

Apraksts

Total Etch ir gels, ko izmanto emaljas kodinasanai un dentina
kondicionéSanai apvienojuma ar blivésanu un tieSam kompozitmaterialu
restauracijam, ka ari to izmanto laboratorija veiktu keramisko vai
kompozitmaterialu restauraciju cementésanai, izmantojot to ka saistvielu.

Sastavs
Total Etch satur fosforskabi (ideni 37% no svara), biezinataju un
krasu pigmentus.

Indikacijas

Total Etch tiek uzklats, izmantojot emaljas kodinasanas vai pilnigas

kodinasanas metodi talak minétajam indikacijam:

- kompozitmaterialu restauracijam;

- ieliktnu (kompozitmaterialu, keramisko), kronisu, tiltu, veniru, limejoso
tiltu, saknes kanalu stiftu cementésanai, izmantojot ka saistvielu;

- zobu aizsargiem;

- ortodontisko ieri¢u stiprinasanai (piem., breketém);

- starpu blivésanai.

Kontrindikacijas
Neizmantojiet, ja nevar veikt noteikto izmantosanas metodi.

Blakusiedarbiba
Lidz 3im nav zinams.



Mijiedarbiba
Total Etch var iz3kidinat stikla jonoméru parklajumus.

Uzliksana

- Uzklajiet Total Etch gelu uz emaljas un péc tam uz dentina un atstajiet
uz 15 sekundém reakcijai.

- Péc tam rapigi noskalojiet kodinataju ar tdens straklu un nozavéjiet
zoba virsmas ar gaisu, kas nesatur e|u. lzvairieties no parmérigas
dentina zavésanas.

- Kodinatajai emaljas virsmai jabat krita baltuma. Ja ta nav, atkartojiet
kodinasanu ar isaku reakcijas laiku.

- Jazoba virsmas nejausi tiek piesarnota (piem., ar siekalam), atkartojiet
kodinasanas proceduru ar reakcijas laiku lidz 10 sekundém.

- Reakcijas laiks nesagatavotai emaljai (piem., ar starpas blivéjumu)
ir 30-60 sekundes. Ja emalja ir selektivi kodinata, Total-Etch gels
jaatstaj uz 15-30 sekundém reakcijai.

Tuksu Total Etch gela uzlik3anai paredzétu $lircu uzpildisana
Izmantojot lielas Total Etch 3lirces saturu, lidz 15 reizém var viegli uzpildit
tuksas 2 ml 3lirces.

Svari

Lai gan 2 ml $lirces ir aprikotas ar virzula
drosinataju, drosibas apsvérumu dé| obligati
jaizmanto cimdi, aizsargbrilles un sejas maska.

- Nonemiet no 30 gramu lielas 3lirces un tuksas 2 ml 8lirces
skriivéjamo vacinu.

- Savienojiet abu 8|ir¢u galus ar vérpjosu kustibu pulkstenraditaja
virziena. Parliecinieties, ka abas 3lirces ir pienacigi nostiprinatas.
Piezime. Nenonemiet vitni.

- Uzpildiet 2 ml 8lirci, Iénam un vienmeérigi velkot mazas $lirces virzuli
atpakal. Vienlaicigi viegli uzspiediet uz lielas slirces virzuli, ar otru roku
atbalstot abas lirces.

- Neparpildiet 2 ml 8lirci.

- Nekada gadijuma neparsniedziet 2 ml 8lirces virzula drosinataja
iedalu, jo tas var izraisit skabes apdegumu!

- Uzpildisanas laika nevérsiet slirces uz cilvéku pusi.

- Nepildiet 2 ml 8ircé ievadito kodinataju atpakal lielaja slircé.

- Atvienojiet abas $lirces ar vérpjosu kustibu pretéji pulkstenraditaja
virzienam.

- Uzlieciet skravéjamo vacinu uz 30 gramu lielas slirces.

- 2ml3lirce ir gatava lietosanai. Uzlieciet Total Etch gela uzklasanas
uzgali uz 2 ml 8lirces. Uzklajiet kodinataju, ka noradits ieprieks.

- |zmantojiet tikai iepakojuma ietvertos Total Etch gela uzklasanas
uzgalus. Citu uzklasanas uzgalu izmanto$ana var negativi ietekmét
kodinataja viskozitati.

- Lai nodrosinatu izstradajuma partiju izsekojamibu, uzrakstiet 30 gramu
lielas 8lirces partijas (LOT) numuru un deriguma terminu uz vienas no
etiketém, kas pievienota piegades veidlapai, un uzliméjiet to uz
uzpilditas 2 ml 8lirces.

Bridinajums

Uzpildot 2 ml 3lirci, vienmér nésajiet aizsargbrilles un cimdus.
Fosforskabe ir kodiga. Izvairieties no saskares ar acim, glotadu
un adu (gan pacientiem, gan operatoriem ieteicams izmantot
aizsargbrilles). Péc saskares ar acim nekavéjoties skalojiet ar
Gdeni un apmeklgjiet arstu/oftalmologu. Péc saskares ar adu
nekavéjoties skalojiet ar ziepém un Gdeni. Péc saskares ar jutigiem
materialiem (virsmam, drébém) atri notiriet ar adeni.
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Glabasana

- Nelietojiet Total Etch péc noradita deriguma termina beigam.

- Glabasanas temperatara: 2-28 °C (36-82 °F). leteikums: neatdzeséjiet
lielus krajumus 2-8 °C (36-46 °F) temperatdra.

- Deriguma termins: skatit uz Slirces/iepakojuma.

Uzglabat bérniem nepieejama vieta!
Izmantot tikai zobarstnieciba!

Sis produkts ir izstradats tikai zobarstniecibas vajadzibam. Parstrade javeic tikai saskana ar lietosanas.
instrukciju. Razotajs neuznemtas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas radusies, izmantojot materialu
neatbilstosi lietosanas instrukcija sniegtajiem noradijumiem vai paredzétajam nolikam. Produkta
izmantotaja pienakums ir parbaudit produkta piemérotibu un lietot produktu atbilstosi instrukcija
paredzétajam mérkim.

Materialu drosibas datu lapa ir pieejama tiessaisté:
www.ivoclarvivadent.com

Aprasas

#Total Etch” yra gelis, naudojamas emalio ésdinimui ir dentino prieziarai
kartu su sandarinimu ir tiesioginémis kompozitinémis restauracijomis,

o taip pat ir adheziniu laboratorijoje pagaminty keraminiy ar kompozitiniy
restauracijy cementavimu.

Sudétis
#Total Etch” sudétyje yra fosforo ragsties (37 % svorio vandenyje), tirstiklio
ir spalvos pigmenty.

Indikacijos

Total Etch” taikomas naudojantis emalio ésdinimo arba bendra ésdinimo

metodika toliau nurodytoms indikacijoms:

- Kompozicinés restauracijos

- Adhezinis plomby (kompoziciniy, keraminiy), karanéliy, tilteliy,
laminaciy, adheziniy tilteliy, $aknies kanalo posty cementavimas.

- |tvarai

- Ortodontiniy prietaisy klijavimas (pvz., brekety)

- |skilimy sandarinimai

Kontraindikacijos
Jei numatyta taikymo metodika negali bati taikoma.



Salutinis poveikis
Iki Siol nezinomas.

Saveikos
Total Etch” gali istirpinti stiklo jonomero pagrindo pamusalus.

Taikymas

- Uztepkite ,Total Etch” ant emalio ir véliau ant dentino; palaikykite
15 sekundziy (reakcijos laikas).

- Poto kruops¢iai nuplaukite édiklj vandens srove ir nusausinkite danties
pavirsiy oro srove be riebaly. Pasistenkite pernelyg nei$sausinti dentino.

- I3ésdintas emalio pavirsius turéty bati baltas ir kreidinis. Jeigu taip néra,
pakartokite ésdinima naudodami trumpesnj reakcijos laika.

- Jeigu danties pavirsius netycia uztersiamas (pvz., seilémis), pakartokite
ésdinimo procediirg maks. 10 sekundziy (reakcijos laikas).

- Neparuosto emalio (pvz., su sandarintais jskilimais) reakcijos laikas yra
30-60 sekundziy. Jei emalis ésdinamas pasirinktinai, ,Total Etch” reikia
laikyti 15-30 sekundziy (reakijos laikas).

Tusciy 3virksty, naudojamy taikyti , Total Etch”, pakartotinis pripildymas
Tusti 2 ml Svirkstai gali buti patogiai pakartotinai pripildomi i$ didZiojo
Total Etch” Svirksto iki 15 karty.

Svarbu
Nors 2 ml virkstai turi apsauginio stabdymo
plunzerj, dél saugos reikalavimy batina déveéti
pirstines, apsauginius akinius ir veido kauke.

- Nuimkite atsukama dangtelj nuo 30 gramy didziojo 3virksto ir tus¢io
2 ml 3virksto.

- Sujunkite 3iy Svirksty galiukus sukamaisiais judesiais pagal
laikrodZio rodykle. sitikinkite, kad 3ie du Svirkstai yra tvirtai sujungti.
Pastaba. Nepasalinkite sidlo.

- Pakartotinai pripildykite 2 ml Svirksta létai ir tvirtai atgal traukdami
mazojo 3virksto plunzerj. Tuo paciu metu Svelniai spauskite didziojo
3virksto plunzerj kita ranka, kad buty lengviau pripildyti.

- Pasistenkite neperpildyti 2 ml 3virksto.

- Jokiomis aplinkybémi irdykite 2 ml 3virksto pl

bdymo ribos, nes rizikuoj ideginti ragstil

- Pildydami virkstus nenukreipkite jy j zm 3

—  Nepilkite édiklio i$ 2 ml 3virksto atgal j didjjj Svirksta.

- Atjunkite Siuos du Svirkstus sukamaisiais judesiais pries laikrodZio rodykle.

- Veél uzdékite uzsukama dangtelj ant 30 gramy didZiojo 3virksto.

- 2ml 3virktas dabar yra paruostas naudoti. Uzdékite ,Total Etch” taikymo
galiukg ant 2 ml 3virksto. Uztepkite édiklj taip, kaip nurodyta anksciau.

- Naudokite tik tuos , Total Etch” taikymo galiukus, kurie pristatyti Sioje
pakuotéje. Kity taikymo galiuky naudojimas gali turéti neigiamos jtakos
édiklio tasumui.

- Tam, kad buty uztikrintas partijy atsekamumas, uzrasykite PARTIJOS
numerj ir 30 gramy didZiojo 3virksto galiojimo laiko pabaigos data ant
vienos i§ etikeciy, kurios yra pristatymo formoje yra uzklijuokite ja ant
pripildyto 2 ml 3virksto.

Ispéjimas

= Pildydami 2 ml Svirksta visada dévékite apsauginius akinius

G 5 ir pirdtines. Fosforo ragstis yra ésdinanti. Venkite kontakto

*A; \ 2| su akimis, gleivine ir oda (pacientams ir operatoriams
] a rekomenduojamas dévéti apsauginius akinius). Patekus j akis,
nedelsiant praplaukite vandeniu ir apsilankykite pas gydytoja
(oftalmologa). Patekus ant odos, nedelsiant nuplaukite muilu ir vandeniu.
Patekus ant jautriy medziagy (pavirsiy, drabuziy), skubiai nuvalykite vandeniu.

Laikymas

- Nenaudokite ,Total Etch” pasibaigus nurodytam galiojimo laikui.

- Laikymo temperatara: 2-28 °C (36-82 °F). Rekomendacija: Atsargas
laikykite 3aldytuve 2-8 °C (36-46 °F).

- Galiojimo laikas: Zr. uzra3a ant Svirksto ir (ar) pakuotés.

Saugoti nuo vaiky!
Skirta tik odontologijai.

Sis gaminys sukurtas naudoti tik jjoje. Ap turi bt atliek: #tai laikantis
naudojimo instrukeijy. Nesilaikant instrukcijy arba nurodytos taikymo srities, 2 Zala atsakomybés
neprisiimama. Patikrinti, ar medziaga tinkama ir gali biti naudojama bet kokiam tikslui, nenurodytam
instrukcijose, yra naudotojo atsakomybé.

Medziagy saugos duomeny lapus rasite interneto adresu
www.ivoclarvivadent.com



Ivoclar Vivadent AG

Bendererstrasse 2, 9494 Schaan, Liechtenstein
Tel. +423 235 35 35, Fax +423 235 33 60
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Pty. Ltd.

1 -5 Overseas Drive, P.0. Box 367, Noble Park, Vic. 3174, Australia
Tel. +61 3 9795 9599, Fax +61 3 9795 9645
www.ivoclarvivadent.com.au

Ivoclar Vivadent GmbH

Tech Gate Vienna, Donau-City-Strasse 1, 1220 Wien, Austria
Tel. +43 1 263 191 10, Fax +43 1 263 191 111
www.ivoclarvivadent.at

Ivoclar Vivadent Ltda.

Alameda Caiapds, 723, Centro Empresarial Tamboré
CEP 06460-110 Barueri — SP, Brazil

Tel. +55 11 2424 7400
www.ivoclarvivadent.com.br

Ivoclar Vivadent Inc.

1-6600 Dixie Road, Mississauga, Ontario, L5T 2Y2, Canada
Tel. +1 905 670 8499, Fax +1 905 670 3102
www.ivoclarvivadent.us

Ivoclar Vivadent Shanghai Trading Co., Ltd.

2/F Building 1, 881 Wuding Road, Jing An District, 200040 Shanghai, China
Tel. +86 21 6032 1657, Fax +86 21 6176 0968

www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Calle 134 No. 7-B-83, Of. 520, Bogota, Colombia
Tel. +57 1 627 3399, Fax +57 1 633 1663
www.ivoclarvivadent.co

Ivoclar Vivadent SAS

B.P. 118, 74410 Saint-Jorioz, France

Tel. +33 4 50 88 64 00, Fax +33 4 50 68 91 52
www.ivoclarvivadent.fr

Ivoclar Vivadent GmbH

Dr. Adolf-Schneider-Str. 2, 73479 Ellwangen, Jagst, Germany
Tel. +49 7961 889 0, Fax +49 7961 6326
www.ivoclarvivadent.de

Ivoclar Vivadent Marketing (India) Pvt. Ltd.

503/504 Raheja Plaza, 15 B Shah Industrial Estate

Veera Desai Road, Andheri (West), Mumbai, 400 053, India
Tel. +91 22 2673 0302, Fax +91 22 2673 0301
www.ivoclarvivadent.in

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

The Icon, Horizon Broadway BSD, Block M5 No. 1

Kecamatan Cisauk Kelurahan Sampora, 15345 Tangerang Selatan — Banten
Indonesia

Tel. +62 21 3003 2932, Fax +62 21 3003 2934

www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent s.r.l.

Via Isonzo 67/69, 40033 Casalecchio di Reno (BO), Italy
Tel. +39 051 6113555, Fax +39 051 6113565
www.ivoclarvivadent.it

Ivoclar Vivadent K.K.
1-28-24-4F Hongo, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0033, Japan
Tel. +81 3 6903 3535, Fax +81 3 5844 3657, www.ivoclarvivadent.jp

Ivoclar Vivadent Ltd.

AF TAMIYA Bldg., 215 Baumoe-ro, Seocho-gu, Seoul, 06740
Republic of Korea

Tel. +82 2 536 0714, Fax +82 2 6499 0744
www.ivoclarvivadent.co.kr

Ivoclar Vivadent S.A. de C.V.

Calzada de Tlalpan 564, Col Moderna, Del Benito Judrez
03810 México, D.F.,, México

Tel. +52 (55) 50 62 10 00, Fax +52 (55) 50 62 10 29
www.ivoclarvivadent.com.mx

Ivoclar Vivadent BV

De Fruittuinen 32, 2132 NZ Hoofddorp, Netherlands
Tel. +31 23 529 3791, Fax +31 23 555 4504
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Ltd.

12 Omega St, Rosedale, PO Box 303011 North Harbour
Auckland 0751, New Zealand

Tel. +64 9 914 9999, Fax +64 9 914 9990
www.ivoclarvivadent.co.nz

Ivoclar Vivadent Polska Sp. z 0.0.

Al Jana Pawta Il 78, 00-175 Warszawa, Poland
Tel. +48 22 635 5496, Fax +48 22 635 5469
www.ivoclarvivadent.pl

Ivoclar Vivadent LLC

Prospekt Andropova 18 korp. 6/, office 10-06, 115432 Moscow, Russia
Tel. +7 499 418 0300, Fax +7 499 418 0310

www.ivoclarvivadent.ru

Ivoclar Vivadent Marketing Ltd.

Qlaya Main St., Siricon Building No.14, 2™ Floor, Office No. 204
P.0. Box 300146, Riyadh 11372, Saudi Arabia

Tel. +966 11 293 8345, Fax +966 11 293 8344
www.ivoclarvivadent.com



Ivoclar Vivadent S.L.U.

Carretera de Fuencarral n°24, Portal 1 — Planta Baja
28108-Alcobendas (Madrid), Spain

Tel. +34 91 375 78 20, Fax +34 91 375 78 38
www.ivoclarvivadent.es

Ivoclar Vivadent AB

Dalvagen 14, 169 56 Solna, Sweden

Tel. +46 8 514 939 30, Fax +46 8 514 939 40
www.ivoclarvivadent.se

Ivoclar Vivadent Liaison Office

: Tesvikiye Mahallesi, Sakayik Sokak, Nisantas’ Plaza No:38/2
Kat:5 Daire:24, 34021 Sisli — Istanbul, Turkey

Tel. +90 212 343 0802, Fax +90 212 343 0842
www.ivoclarvivadent.com

Ivoclar Vivadent Limited

Compass Building, Feldspar Close, Warrens Business Park
Enderby, Leicester LE19 4SD, United Kingdom

Tel. +44 116 284 7880, Fax +44 116 284 7881
www.ivoclarvivadent.co.uk

Ivoclar Vivadent, Inc.

175 Pineview Drive, Amherst, N.Y. 14228, USA
Tel. +1 800 533 6825, Fax +1 716 691 2285
www.ivoclarvivadent.us













































